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*) Commentatio palmaris ñeque cuiquam qui ad Sophoclis tragoedias penitus cognoscendas 
studia sua conferet praetermittenda inserta est libello anniversario Liegnicensi a. 1842.

**) Ad sententiam haec expressa sunt.

De со Hipar ationimi et translat i onuin usn Sopliocleo.

>тНг’ирио:> -mpibrni aciodqubui h-jfie eelbm (** >։оэІоо^вЗ oinijrfló^ ni hip иі
Pars prior.

Oomparationibus et translationibus a poetis ad exornandam illustrandamque orationem 

adbibitis pluriinum tribuendum esse in natura et indole eorurn cognoscenda ștudiorumque 
quibus dediti sint ratione patefacienda quoin ab aliis tum ab Eduardo Muellero, viro 
elegantissirni indicii, plane et distincte expositum est in commentatione quae inscribitur 
„lieber Sopliocleisclie Naturanschauung“ *).  Ibi postquam vir doctissimus demonstravit, 
veteres poetas trágicos et in ipso tabulae argumento, quod pierunique antiquitus tra- 
ditum fuisset, pertractando et in personaruin moribus describendis semper intra an- 
gustiores quosdam fines ac términos compulsos fuisse, ut quid ex antiquis fabulis 
deprompsissent,. quid ipsi invenissent aut innovassent nisi perraro diiudicari iam non 
posset, de imaginibus translationibusque quibus usi sint in hune fere modnm dissent: 
Certa quaedam, inquit, regio est, in qua summa et prope absoluta libertate poetae 
versari licet, ¡inmensa quaedam copia cogitationuni, quae vel totae ipsius ingenio de- 
bentur nec ullo modo ex argumento aliunde assumpto repetitae sunt Hae vero sunt 
imagines et translationes, quibus poeta quae mente concepit tanquam sensibus subicit 
oculisque nostris proponit. Ex iis certissiine cognosci potest, quo animus poetae 
nullis iam argument։ cancellis circnmscriptus aut coercitus naturali quodam studio de- 
ducatur ac sese inclinet, ex iis apparet, qua vitae ratione poeta usus sit, quarum rerum 
cognitione studioque imbutus, quarum destitutes fuerit; quas igitur praesertim imagines, 
quas translationes ex ingenti ilia copia (indique affluente poeta deligat atque usurpet, 
quibus effingendis summám curam ac diligentiam însumat, quas splendidissimis colo- 
ribus exornet, accuratissime observandum erit, si de propria ac singulari qua fuerit 
animi ingeniiqne natura et indole rectum et sincerum facere volemus iudicium**).
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Commentationes 
лав bA (**

*) Praeter eas quae supra laudatae sunt commentationes nominatim hie commemoro: Goram, 
Pindari translationes
elocutione, Ualberstad. a. 1854, Tuch, de Aeschyli figurata elocutione, Viteberg. a. 1869, Wecklein, 
in libro qui insciibitur, Studien zu Aeschylus, Béről, a. 1872, Muetzell, de translationum apud Cur- 
tium usu, Berol. a. 1842, Pierson, „die Metaphern des Persius in mus. Ehen. tom. XII., Genther, ueber 
den Gebrauch der Metaphern bei Juvenal“, Viteberg. a. 1878. Kuper etiam in .nostrorum poetarum 
elocutionem figuratam inquiri coeptum est, cf. Cosack: „Bild und Gleichniss in ihrer Bedeutung für 
Lessings Stil“, Gedan. a. 1869, Kuesel: „ueber Schillers Gleichnisse“, GumbiDn. a. 1874, Koester: 
„ueber Klopstocks Gleichnisse“, Iserlohn, a. 1878. In quibus praeter ceteras memorabilii est com- 
mentatio Piersoni, qui ipsa imaginum Persianarum ratione et indole patefacta ostendit, quantum aetas 
illius viri a pristina morum simplicitate remotíssima gulae induisent. Monuit me hoc Adolfus 
Kiesslingius, vir summus et grata piaque memoria semper mihi colendus, qui iam ante complures 
ąnnos ut metaphorarum usum Sophocleum investigarem benigne me hortatus est. 
cusque defuit. , . '* I }

**) Berol. a. 1860.
***) In progr. Berol. a. 1859.

t) Diss, inaug. Berol. a. 1865 et postea in progr. gymn. Krotoschin. a. 1867. 
sunt eleganter et nitide conscriptae.

Quae vere esse disputata hodie inter omnes qui ad liane rem animum attenderunt 
constare existimo. Nee defuerunt qui in eandem sententiam deducti in exquirendis 
iam percensendisque quae apud scriptores singólos inveniuntur comparationibus meta- 
phorisque elaborarent.*)  Ex quibus quamquam nonuulli etiam in Sophodis tragoediis 
eo consilio perscrutandis operam posuerunt, tarnen rem nullo modo confecerunt aut 
absolverunt. Namque ipse iile Eduardus Muellerus pro commentationis suae ratione 
eas tantum adhibuit comparationes et translationes, quae quo naturae sensu imbutus 
fuerit Sophocles indicant et testantur, reliques quae non minoris moment! sunt ad poetae 
ingenium pernoscendum fere omnes neglexit et omisit. Ñeque eas ipsas quae ad ná­
turám pertinent cunetas proposait aut percensuit. Parcius etiam egit Albertus Lindnerus, 
is qui in „cothurno Sophocleo“**)  nonnullas affért metaphoras undique conquisitas, 
quibus quid probare aut efficerc velit non magis liquet quam quod totius libri consilium 
sit nut propositum. Ñeque Hoppins denique et Hadtkius quum trium tragicorum ora- 
tionis figurata? capita singula attrectarent, illud quod ego animo informavi Sophocli 
praetitisse videntur. Quorum ille in commentatione quae inscribitur „de comparationum 
et metaphorarum apud trágicos Graecos usu“***)  ita egit, ut quae de avium natura ac 
vita desumptae sunt imagines diligenter et accurate componeret et explicarei, reliquas 
a disputatione secluderet hic f) de tribus quidem ¡isque gravissimis translationum ge­
nerikus quae ex agricultura, ex rebus nauticis venaticisque profecía sunt dlsputavit, 
sed ita disputavit, ut ex immensa ilia imaginum quae eo referendae sunt multitudine 
singólas qiiasdam delibaret, non totam copiam exhaurirct.al ’ 1 .

et imagines in Philolog. tom. XIV., Schulze, de imaginibus et figurata Aeschyli



5

Ver u meni m ver о si eum quem par est ex comparationum translationiimque cognitione 
et contemplatione fructum percipere volemus, prim uni non singula quaedam genera ad 
libidinem excerpenda, verum universa complectenda videntur. Deinde autem ne in 
ipsis quidem generibus percensendis satis est demonstrasse, lias illasve imagines a 
Sophocle esse usurpatas — quod libenter quis credat —verum omnes quae eodem 
genere continentul՛ enumerandae sunt ас perlnstrandaé, ut quibus in rebus animus poetae 
cum studio aliquo et cum amore versatus sit, quibus minus sit oblectatus aut prorsus 
abhorruerit iusta tanquam ratione inita aceurataque aestimatione facta statui possit ac 
discerni. Ouae quum ita sint, non modo ea genera, quae ab abis leviter ia ni tacta 
et adstricta esse demonstravimus, retractabimus ac denuo persequemur, sed in primis 
etiam eas eruemus expendemusque similitudines et translationes quae e rebus gymnicis, 
bellicis, forensibus iudieialibusque, difficilioribus bis quidem saepe ad agnoscendum, 
petitae esse videntur. Ouas cur nemodum quod sciam investigaverit et in conspectu 
posuerit vix assequor. Nonne eae ipsae luculentissime demonstrant, quantum poeta 
rebus illis tribuerit? Nec viliores sane babeudae sunt illae quae ex artificium opifi- 
cumque rebus in poetae orationem redundarunt similitudines metaphoraeque. Ad quas 
quum iam adverterit Eduardus Muellerus*),  tarnen quaestio instauianda est.

*) 1. 1. päg. 34 adnot. 100.
**) Prodiit Hal. Sax. a. 1868.

Jam vero priusquani comparationes translationeSque percensere ac perstringere 
aggrediamur ipsäs, etiam de finibus quibusdam quibus disputationem nostrum contineri 
voluimus dicendum videtur. Atque comparationes nos allaturos esse omnes vix est 
quod moneamus, translationum autem certom tantum genüs deligere ipsa earum natura 
cogimur. Etenirn si totam linguam humanam accufatius examinaveris, tot earn metã- 
phoris, quae non arte ab bomiuibns eflictae sunt sed naturali quadŕim lege irrepseŕunt, 
imbutam et tanquam intertextam perspicies, ut, si tollerentur, ipsam linguam tolli necesse 
esset. Ouai'um quidem vis tam est evanida, ut a nnllo iam sentiatur. Quamobrem 
non omnia ea vocabula proferemus quae a propria potestate desciverunt, verum ea 
tantum quae cum sensu aliquo et consulto posüisse poeta censendus est.

Sed ałterum genus est idqiie gravissimum, quod quadam ex parte a commentatione 
nostra segregandum duxinius. Continetur autem iis translationibus, quas Hensius in 
peculiari libro cuius titulum esse voluit „poetische Personification in griechischen 
Dichtungen mit Beruecksichtigung lateinischer Dichter und Shaksperes“**)  congestas 
exhihet. Ouae quidem ab iis quas pertractare nobis in animo est plerumque baud 
exiguo distant intervallo. Nam quum sane summáin illis poetae ars cernatur et tanquam 
excellât, rarius tarnen inservire videntur nostro consilio quod in anquirendis percen- 
sendisque imaginibus versatul՛ iis, quae demonstrant, quas ad res ingenium Sopboclis 
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naturali quodam studio delatus sit atque incubuerit. Ouamobrem illő iinaginum genere, 
nisi ad institutam a nobis rationem facient, abstinebimus.

Ouoniam autem ut totam disputationem absolveremus otiuni nondunt concessum 
fuit, in prioré hac particula magis illud sequendum erit, ut omnes imagines metapho- 
rasque afferanius ac perlustremus, ut quae comparative vel traíate dicta sunt ab iis 
quae propriam vim retinuerunt diligenter seiungamus ac discernamus, ut certa genera 
constituamus ac definiamus, quam ut quod inde de poeta repetendum indicium sit iam 
nunc adumbrare atque exponere conemur. Hoc enim turn demum recte poterit expromi 
quum omnis illa copia in conspectu erit.

Enumcrandarum autem iam ас percensandarúm comparationum translationumque 
initium capiamus ab iis rebus quibus ut ubique ita etiam apud Graeeos moruni excub- 
tiorum ac totius liumanitatis primordia continentul-, agriculturam dico omnesque eas res 
qnae cnm ilia aliquo modo coniunctae sunt. Ouod quidem genus quum iam a Radtkio*)  
paucis tractatum et a Muellcro**)  leviter adstrictum sit, ne acta agere videamur, ita 
pcrsequemur, ut ea de quibus illi recte iam et distincte disputaverunt breviter tantum 
et velut in transcursu attingamus, ea autem quae illi aut non protulerunt — sunt vero 
permulta — aut minus recte explicaverunt accuratius consideremus ac pertractemus.

*) diss. inaug. pag. 26 seqq.
**) 1. 1. pag. 23.

***) 1. 1. pag. 20 et 21.

Ac primuin quidem, si ipsam agri náturám spectamus, paucae tantum translatâmes 
inde petitae apud Sophoclem occurrunt. Sola quae eo revocanda sunt vocabula aQovça 
et XéQdoç (OR. 1502) melius postea tractabimus. Statim igitur transeamus ad animalia 
ilia quorum Ope ager Colitur, ad ,,i,a<havXevà imrov ovQsióv t ахцуга taVQOv“ (Ant. 
v. 350 seqq.) Quorum prius ut ceteros Graeeos ita in primis Sophoclem iu deliciis 
habuisse quum ab Eduardo Muellcro***)  egregie explanatum sit, ad illius commenta- 
tionem relegamus. Respexit autem iile iam inclutam et nobilitatam comparationem 
quae El. y. 25 seqq. sic expressa est:

uOtsq yàç ïnnoç evyevijç xâv y yéçaw 
êv coïGi ôsivoïç xH\uôv ovx àmôXeOev 
սՀձ' oq&ov ovç ïriiifîiv —

et praesertim illám, quae optime declarat, penitus se poetam in animalis ingenui 
náturám insinuasse eamque tanquam buinanam eflinxisse. Legitur autem in frg. 593 
(apud Nauck.), quod videas. A prioré non multum diversae sunt similitudines quae 
exstant Ant. v. 140, ubi Mars dsfyóffeiçoç vocatur et ibid. v. 477 seq., ubi

gfiiXQÔi Хаілѵм ծ’ otåa tovç ^vpovpévovç
Ï7T7rovç xaiaqTV-S-évTaç —

legitur. Accedit verbum nasXoôapvtïv Ai. v. 549 de Eurysace asperis patris moribus

t
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1068, Ant. v. 340 et 350 etc., 
Debemus autem line reŕerre 

verbum dvaXam&iv quod Irg. 181 legitur. Hoc quum Hesychius

pellucet. Est autem Trach, v. 529 seq.: 
dnò patQÒç àffaç ßéßaxsv 
<à'títs nÓQTiç sot¡'pa.

educendo usurpatum et frg. 763: <ri> àè a<faôa'Çeiç nuíoç <3ç sv<foQßia. Praeterea propter 
celqritatem eqnus iu comparationem adducitur Ant. v. 985 in verbis Boçeàç âpunnoç et 
OR. v. 466 seq.: ¿M.áònv îjtnmv ti&waońitsęo». Adieit bis Muellerus locos alios qui- 
bus equus inducitur, velut ОС v. 711 seqq. et 1062— 
a qujbus quum comparado absit hoc loco abstinemus.
ab illő omissum
jXvqíuç1 de equis usurpatum esse contendat et Suidas a Sophocle pro anei&siv xal 
ãyuteíveiv dictum esse testetur metaphorice positum fuisse liquet.

Ñeque vero assentiendum videtur Elleiidtio, 
teriores pedes erectis equitem excutjentibus“ dictum esse contendit. Namque per se 
verbum nihil aliud signifient nisi iubam arrigere, id quod et ipsob verbi origine et Eurip. 
Rhes. V. 785 seq. — al Ò’ і'щеухоѵ «Ș avTí¡QÍóan> Ѳѵцоѵ nvéovdai хаѵеХаіт^оу (fößtjv satis 
probator. Jam vero quum illud ornnino sit equi indomiti ac ferocientis, posse interdum 
ávaXaiTí^ty etiam de equo excutiente equitem dictum esse nemo negabit.՜)

A tauro eiusque natura non tam multas similitudines Sophocles desumpsit nec 
robur eximium Ai. v. 
) R b

í> .i * >*í  » ÎIV ț ■

ս՚Օա; iŕql (*.r.fi<íoq ?.iiquiiiii ób
*) Phrynichi Verba : àvaxótpai ¿ç lovníaco, д peiatpoça ànò itSv Totïç í'nnov? гд xuiX!¡ àvaxçovóvrwv rovç 

tinó çviüços rçéXoxtas (nçon. «օդ. p. 19,30) quae Ellendtius ad ülustrandam notionem verbi wayairi&iy 
arcessivit, idem falsa coniectura temptavisse videtur. Nam quae proponit : <wrô r<Sv Глпш» тоѵ? Innia? 

xaÍT? xrÁ- prorsus intelligi non possunt. Keferendam autem esse Phrynichi explicationem ad illius 
verbi potestatem quandam transitivam quae est cohibendi vei sistendi (cf. Passov. s. h. v. no. 3 et 
ibd. vocabulnm drayaniapó?) satis apparet ex praemissis verbis àvaxóipai i? юѵпіаш quibuscum consentit 
quod Hesychius interpretationis gratia apponit ávayaUvoHv. Est igitur secundum Phrynichum ávayanlieiv 
oș equi freno retrahere, ut iuba retro et in dorsum versus flectatur. Pro uno dativo гЦ xttíxn qui 
explicări non potest malit forsitan quispiam reponere

qui proprie illud „de equis in pos-

neiçaç aie tuvqoç.
Deinde ridicule in contentionen vocatur ,£ovç ¿oyáir¿‘ frgm. 139. Sed unum quidem 
restât exemption ex quo maius aliquod poetae in hanc pecudem studium iucundissime 

./ WlQ Ъ 
;֊.՝ ■■ í» ühidiï'jov ІппЬээ’Зб эинх

tanta diligentia effinxit. Comparatul՛ autem bos semel propter 
1253 seq.:

fjiéyaç dè nXev où ßov^ vnò (ípixoãç օ՞բա; 
pádnyoç òçXròç eiç òóòv по^еѵетаі,, 

deinde propter mugitum Ai. v. 322:
vnóOtévcfce tavooç <3ç fiçvXtápevoç.

Ad ferum et solivagum taurum spectat comparatio quae legitur 
(foirã yàç vtt’ dyoíav 
v’Xav àvá ť avtça xal 
rrétçaç aie tavooç.
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Sane etiam hoc insigne documentum est milis poetae ingenii quod duduin viri docti 
animadverterunt. — Ñeque tándem asini prorsus poetam immemorem fuisse tradidit 
Pollux 7,24 (frg. 790 N.), ubi haec leguntur:

OTOV XM&OXÍyÇ ovov,
quamquam quo verba spectent cognosci iam non potest. "Ovov axiá quum proverbii loco 
dicatur hue non pertinet.

Similia iam attulimus, quae e certa quadam animalium natura et indole poeta pe- 
tivit: restant ea, quae ex usii eorum in agro colendo et in vebendo cquitandoque pro­
iecta sunt. Ac primum quidem armenta sub iugum ducenda, equi freno coercendi sunt. 
Inde baud paucae natae sunt metaphorae. E quibus creberrima translatio est verbi 
^svyvvvai et eorum vocabulorum quae aut derivatione aut compositione ex eo orta sunt. 
In primis autem vivam et clare expressam eius modi imaginem animis nostris reprae- 
sentant quae leguntur Ant. v. 290 seqq.:

cÍvÓqSÇ flÓXlÇ (féoovvtç SQQÓ-&OVV sp,ol 
zQVcfÿ xúqcc tieíovteç, ovó‘ ա Çvyã 
tátpov ôixaíwç slXov. —

Paullo magis evanidae sunt reliquae quae arctam quandam et plerumque molestam 
munionem significant. Potest autem illa communio esse cum rebus concretas

com- 
quae 

dicuntur, potest cum abstracts: utrjusque generis exempla apud Șophoclem oceurrunt. 
Simpliciter domare, in primis vinculis, Çtvyvvvca est Ant. v. 947 : (Лаѵау) sv tv/j^osi 

xaTsțsi>X&y, v. 955: țsvX&y .... zratç ò síovainoç, OR V. 718: — vlv cíoOoa 
xsïvoç sv^ev^aç tioôoîv. Cf. etiam verbum ÇsvgíXswç frgm. 129. Alterius quod indicavimus 
generis sunt quae exstant in Ai. v. 24: — тыд’ vmÇvyyv лоѵш., 123: ату вѵухатё&ѵхтаі 
xaxÿ, 735 seq. : — véaç BovXàç véoiCiv syxata£s¿£ac TQÓnoiç, Phil. v. 1025: — хХолу ts 
xàváyxy Çvysíç, Ai .V. 944: dovXsíaç Çvyá, frgm. 529: ôovXsiaç țvyo'v . . . sßX’ avdyxaç.

Solennem autem usum verbum çsvyvvvai habet in re coniugiali, de qua dictum est 
OR. v. 825 seq.: - y yáfioiç fis ôsï MytQÒç çvyijvaij Trach, v. 536 seq.: xóçyv y à o ol/ica 
д’ ovxév’, «2Г sçsvypévyv, fragm. 521, v. 11: — snttdav si<[oóvy țsvțy yía, ad quae pro­
xime accedunt vocabula <?ժթւքք (OC. v. 1056) et àd,u^oç (El. v. 1239, OC. v. 1321) 
de innuptis posita.*)  Ipsi autem verbo ôafidçsiv quod exstat in Ant. v. 826 quae imago 
subsit haesito. Namque quum ibi legatur:

*) De imaginibus quas ad matrimonium illustrandum poetae Graeci adhibuerint quum fusius 
disputei Badtke in diss. inaug. pag. 32—34, ego rem paucis attigisse satis habeo.

(Niößyv) xicfâòç oíç агтѵуі 
nsTçaia ßXaifta dáycaísv 

non acquiescendum videtur in eo quod interpretibus piacúit: „saxum Niobam con- 
strinxit, amplexum est.“ Ñeque enim âaydțsiy simplici constringendi illigandive po- 
testate instruction sed de domandis bestiis translatant esse satis notum est. Cf. Od.

ПІПДЭНІ lii 1 ЬИІ' lIKflSi Jríi’L • ■’■՛ ЗПіиЦЦЪ л uvi j л >



IV., 635 seqq. JI. XXIII., 655 aliosque locos consimiles. Num vero Niobam sicut 
feram quandam bestiám domitam animo nobis effing-emus ? Hoc quidem ñeque per se 
aptum ñeque cum elegantia figurata« eloeutionis Sophocleae ullo modo convenire vi­
detur. Ouamobrem ego quasi ultro in earn feror opinionen։, ut hic quoque a poeta 
alliidi putem ad rem coniugalem. Seeutum igitur esse poetam censeo verbi usum 
Homericum, qualis perspicitur ex JI. III. 301, ХѴІП. 432 a. I. Mirifice enirn hoc 
consentit cum tota Antigonéé oratione, quae iternm iterumque ad matrimonium deflectit. 
Cf. vv. 813—816, 867, 876, 891. Ouin etiani turn demum illud quod Antigona v. 
832 seq. proloquitur:

— ą (is 
òaíp,a>p ороіогигаѵ xazsvvá^si

recte intelligi posse videtur. üt Niobam, inquit, saxea proles vi subegit et invisis 
urguet amplexibus, ita me nunc fatum in torom — dirum sane et horrendum — de- 
ti'udit. Cf. v. 816: vvțKfsiiva. Sine dubio enim etiam in verbo xatswá^siv,
quum ab'sdéT? duetom sit, eiusmodi aliquid subaudiendum est, ita tarnen, ut interficiendi 
notio non tollatur. Sic rnihi quidem sententia loci suavíssima evadere videtur et vei­
lem profecto similem afierre possem e língua Graeca imaginem, cuius auctoritate in­
terpretado mea niteretur. Sed quis est qui singulae cuique imagini similem apponen- 
dam suscipiat? Ñeque tarnen alienum puto ad Romanorum loquendi usum relegare, 
apud quos maritaré, maritus, a, um, similia ab ea quam in verbo ібацапе hoc loco 
deplehendisse nobis videmur potestate baud procul absunt. Cf. Flor. Epod. 2, 10, 
Od. II. 15, 4. Od. I. 36, 20. Quid ni similibus rebus ad similes imagines poetas duci 
arbitremiir? Ouin etiam quod comparatur „xtorôç атегт/с“ sententiae nostrae favere 
videtur. — Reliquie locis quibus verbum dapáÇw apud Sophoclem occurrit, in inter­
ficiendi aut in expugnandi notionem abiit, quae a propria tarn longe remota videtur, 
ut iure a nobis omittatur. Ñeque vero neglegendum vocabulum in ОС. v. 895 :

anotinátiaç ()(>v fr[v (іоѵцѵ 'Svvwoíòa (sc. техушѵ)
et quod ex Hesychio relingere volnerunt „(Aáçíwr) (frg. 500), utrumque illud
e communion« quae iugo efficitur repetition. Praeterea ab equis domandis desumpta sunt:

áŕX/jcai (El. V. 1462)
quod pertinet ad hominem qui imperio oboedire discit et

ш ffxÀifêàj XdXvfioç 
Хі&охоХХгігоу oYo/woe nao¿Xovr>’ 
ãvánavs ßoyv — (Trach, v. 1260 seq.),

in quibus pro nuQ¿Xov6a verbum accipiendi notione praeditum requiritur. Sed equidem 
non reperio.

Sequuntur metapborae quae de accelerando equorum cursu boumque gressu 
sumptae sunt. E quibus missa faciamus verba (is&iévai., aviévai, similia, quorum vis
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metaphoiica usu obliterata videtur. Aliter vero comparata sunt et smösísiv,
quorum prius quum in Ant. v. 1274:

srcaitisv, sv d’ stísiasv dyotuiç oòoíç
cum verbis d.yç- օժ. construction legator, ad quassas habenas referendum est, quibus 
Creon a deo ita instigator, ut tanquam citato cursu ad saevas illas vias h. s. consilia 
feratur. Idem valere perspicuum est in verbum ¿дай/и, quod frgm. 151 loco a 
Nauckio exhibetur. Hoc quoque a Sophocle metaphorice dictum esse sequitur ex 
Hesychii glossa: tTtiasiov6'r¡Cj ¿TrutsÅsvofisv^c. Simul vero quod adicit dirá гшѵ vàç yvíaç 
ІпЛаЛмѵішѵ rem acu non tetigit, id quod ex ¡is quae modo disputavimus satis appa- 
ret. — Paullo libertares sunt translationes a stimulo deductae, quales exstant Ai. v. 1245,

— dvr доЛм xsysifascs 
et similiter Ant. v. 1030, Phil. v. 1039, Trach, v. 840. in OR. v. 1317:

(oiov sïdéôv fd ci'/ia) 
xsvtqûùv vs Twvô oïoio^i/a xcà (ivijfit] хахшѵ 

cum stimulo composite est alia bes.tiarum crux saepius a Sophocle traíate pošitá. 
Legitur enim in Trach, v. 1253 seq.: — ttqvv s}iits<Jsïv (^Traua/iiòv ud oidioov —
et Ant. V. 1001 seq : <f>&óyyov oqví&mv Кахм х.Ла^оѵіас di&içw. Cf. etiam El. v. 5, ubi 
^IvdXov xóqt¡ óitíiQonXífè commemoratur (sec. Aesch. Prom. v. 681) et Trach, v. 653, 
quamquam ibi oiat^d-się non iniuria suspicionem commovit. Deniqiie etiam dicendi 
formula (íntvòsiv dnò qvi^qoç quum OC. v. 900 non minus ad „àsùv ¿іѵіллоѵ“ quam ad 
„іллпуѵ“ pertinent translationem redolet. A qua dissidet. vocabuli çvzije usus in fragm. 
458 dubitationis pleno, de quo scite s. h. v. Ellendtius.

Domitis autem equis armentisque et sub iugum ductis ipsum agri cultum inci- 
piamus videamusque quae inde profectae sint metaphorae. Atque liceat nobis hoc 
loco tăcere de imaginam genere frequentíssimo quod verbis àçóm (OR. v. 1485 et 
1497), uQovQa (OR. v. 1257) dçdrfijioç (Ant. v. 569), (ibd.), ¿¡Ло'§ (OR. v. 1211),
Zśptfoc (OR. v. 1502) continetur. Ouae quo spectent tarn saepe ah interpretibus 
Sophoclis accuratissime exposition est, ut non sit quod addere possimus. Accedit 
quod ille usus apud Graecos tain late manavit, ut ad propriam et singulärem dictionis 
Sophocleae indolem cognoscendam nihil fere valent. Qui vero Eduardus Muellerus 
cl. 1. p. 23) nullás fere praeter has apud Sophoclem iiiveniri imagines ex agricultura 
petitas asseverare potuerit, ego exputare non possum. Esse enim baud paucas 
atque illis multo insiguieres mox viderimus. An vero aęowę pro «год positum (Trach, 
v. 69 et 825) non ad intimas agriculturae cationes revocamus? Deinde autem eo 
referendum est verbum dvanoksïv in Phil. v. 1238, qui sic legitur:

àïç таѵъа ßovXsi xaï iqïç dvanolsîv [d sm¡’,
(urn quo componendum videtur, si genuinum est, notum illud quod exstat in Ant. v.
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859: г^ітго)лбсоѵ ohov. Ouod vero eiusdem generis translationem Schneidewinus in 
Trach, v. 396:

(a(fâsiç)j ttqÏv /¡рас xai vsoítia&d-at ).óyovç 
agnoscendam existimat, nos quidem suffragari millo modo possumus. Illis enim de 
verbis, in quibus multi haeseriint, aliter statuendum videtur. Primum enim ex scho- 
liastae verbis; dvaxaivítícatâai, xaï аі-Э-iç ó/iiłijoai dxQifiwç sx véaç. Հ£է оѵтш, nçlv ý ¡Հհ xav- 
vovéQovç dvaxoivúgaoíf-ai Âó/ovç satis apparet, nihil eum metaphorae sensisse, id quod 
longe aliter se habet in loco Philoct, Deinde autem ipsa illa metaphora in hune 
locum minime quadrarei. Etenim si verum est, sicuti est, quod nobis persuasi- 
mus, non času aut fortuito quodam ingenii luso verum ipsis sententiae quam exprimere 
volunt rationibus poetas ad inferendas imagines adduci, idem quod in verbum dva- 
noXsiv etiam in illud vewía&thu valere consectaneum est.

Jam vero quuin dvanoh-iv pro rei natura nihil aliud sit nisi cum labore et con- 
tentione »liquid revolvere*)  atque adeo interdum molestiam adsignificet, velut quum in 
loco Philocf. quern supra attulimus turn apud Pindarum Nem. VII. v. 152 seqq., ubi 
legitur: та via A- tqIç tstqcIxi t’ dfiTzoÀsîv anoxia ts).í&si хл)..: eadem sententia ut par est 
in nostrum locum translata Deianiram habemus baec dicenfem: Proripis te necdum 
sermonen։ quidem nos cum labore instauraviinus et denuo quasi exaravimus. Vel si 
illi ÂÓ/OÍ qui novandi sunt iidem sunt intelligendi atque quos iam dixit Lichas, senten­
tia haec évadit; Ne novavimus quidem verba tua et velut glebas convertimus, tu 
vero iamiam avolas. Quod utrumque mire ineptum esse ideoque omnem metaphorae 
suspicioneni hinc procul habendam manifestum est. Sed licet illud loyovç ѵешоав&аі, 
id quod prorsus necessarian։ est, vi metaphorica exutum et ita dictum accipiamus, ut 
meras recolendi retractandique vices impleat, tarnen perversissima sententia est, siqui- 
dem Deianiram ipsa nuntii verba repetente։» animo nobis fingere debemus. Ouae 
quidem difficultates remanent, etiamsi illud quod secundum Eustathii (ad. JI. x. p. 811,20) 
verba : tò vtãv, её ov xaï naqà 2o<f>ox2,eï dvavsátíaod-ai Xóyovç — scribere voluerunt 
x.dvvtovíanHai recipias. Molesta autem est praeterea in primis etiam voeula xal vi 
limitativa praedita. Ouamquam ne ii quidem qui cum Cantero solum ¿ѵаѵешвао&аь 
ordini verborum inseruerunt sentential։։ bona։։։ aut genuinam praestiterunt. Nam una 
quoque quam nondum confutavimus reminiscendi notio, qualem verbum àvaveowtâ-ae 
habet Eurip. Hel. v. 722 ab hoc loco aliena est. His quidem omnibus de causis 
equidem in verbo ѵеываойш, quod etiam per se suspectuni et miro consensu ab 
omnibus fere criticis recentioribus rciectum est, antiquam corruptela։։։ latere censeo. 
Reponendum autem puto voýeattäai, quod solum sententiae satis facere videtur. Enim- 
vero plura ex Licha percontatura simulat Deianira se verba ab illő ante prolata non-

՛) Cf. Plat. Phileb. pag. GO A iam a Wundero comparatum et ibid. p. 34 B.; legg. IV. pag.723 E. 



12

dum satis perspexisse idcoque nt maneat indignabunda quasi exposcit. Ita quidem 
rectissime sc habere additum et perapte a Licha responden: «Âz' «?w Xgfésiç ï&to- 
osïp, TrÚQfifi’ ¿ycí perspicuum est. Ouod vero formain medialem intulimus, negre non 
feret quisquís Sophoclem et otnnino (рМрявоѵ fuisse et ipsum verbum vosï<tâcu OR. v. 
1487 usurpasse probe meminerit. Aoristi medialis exempla suppeditant JI. X. 501, 
Theogn. v. 1298.*)

*) Jam liaec conscripta erant, quum appendice novissimae editionis Nauckianae etiam Blayde- 
sium, criticum Anglum sagacissimum, scripturam traditam immutasse edoctus sum, unde magna 
coniecturae meae mihi nata fiducia est. Quod vero iile secundum schol., ut sibi videtur, legendum pro- 
ponit:’U?«' xàvaxoipovif&ai táyove, ipSO ОрІПОГ SCholio COnvincitur. Nam que quum ibi àvaxaipíitaa&al, ¿x 
víaç, xaiporéQovç (v.pag.l 1) legatur atque ita „хаиютгц“ illa tanquam prematur et inculcetur, iam scholiastam 
vetiíaaoo-ai vel simile aliquid ante oculos habuisse apparet. Ñeque praesidio est ¿/Муки, quippe quod 
aperte corruptum sit. Quid enim est àxçipws'l Requiritur sane verbum transitivum percen- 
sendi notione praeditum, velut àranotifrea. - Tarnen doleo quod ipsa Blaydesii editio non praesto 
est: qua quidem parata si forte graviora argumenta prolata esse cognovero, in proxima commen- 
tationis parte haec retractanda erunt.

**) Nescio an eodem modo locum interpretatus sit Wexius in sylloge ab Ellendtio s. v. Ma> 
laudata, quam inspicere mihi non licuit. Ñeque enim mihi multum abludere videntur quae leguntur 
ձոէ. V. 1302 : Mei хе'/міра ¡¡iityctça.

Jam vero agro „non semel arató, sed novato et iterato“ armentis nostris iugum 
demendum et quies danda videtur. In prioré autem re quum fortasse verbum Xvsiv 
usum proprium habuerit, apod nostrum tarnen nulláé occurrunt translați ones, in quibus 
illa vis vigeat. ¡Ñeque ego assequor quid Ellendtium eo adduxerit, ut unum illud quod 
legitur OC. v. 1720 seq.:

dX/.’ sttsI dXßiai; y’ sXvefev 
то tsXoç, ш yiÂatj ßiov

ad „solvenda iugo amienta“ revoearet. Immo in his verbis quaedam quam
vocant inesse videtur, ut sententia haec sit: «Âe<r« top ßtop, մաւ tsXoç аѵтоѵ ysréitâai. 
Illud autem èXvas tôp ßlov quam proxime accedit ad loeutiones Homéricas pévoç Xvsip 
(Jl. XVII. v. 29), Хѵ-Э-tj yvXij те (lévő? ts (JI. V. v. 296 et al.) Cf. etiam Aescb. Pers, 
v. 913. De ipsis verbis Xvsip top ßlop cf. quae adnotata sunt ad Eurip. JT. v. 677 in 
edit. Pflugk. et Klotz.**)

Vivida autem et dilucida translatio est verbi Xuxfäv in Ai. v. 61 :
— ¿Titiórj tovó’ sÁú<p/¡<jsp TtóvoVj 

siquidem verum est quod scholiasța adnotat: ёлаѵвато՛ àrtò тйр ѵтсо^ѵуіыѵ ö&sv xal то 
svXócfaç (fÎQtip. Ac recentiores quidem interpretes earn explicationem secuti quum 
verbum illud requiescendi notione instructum esse contendant, in medio relinquunt, 
quomodo ea e propria verbi potestate elicienda sit. Passovius quidem, quern unum 
rem attingere memini, quum illud de iumento dictum esse velit, quod „si iugo solutum 
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sit, colliiin liberum recipiat itaque sese reficiat“, rem ipsam declarat, propriam verbi 
vim nullo modo illustrât. An vero solvendi notione verbum ab initio praeditum fuit? 
An colli recipiendi? Ex Passovii verbis vix certi quidquam eruere possis. Ñeque 
magis liquet quomodo ex istis ipsa requiescendi potestas deducía sit. Aliud enim est 
iugo liberări, aliud requiescere; illud antecedit, hoc consequitur. Itaque quum in Pas­
sovii sententia acquiescendum non videatur, aliam nobis proferre liceat explicationem, 
quae planius fortasse et enucleatius imaginis naturam describet atque definiet Verbum 
ÁaKfãv quum sit prorsus eodem modo comparatum ac verba (коыцаѵ, alia eius- 
dem generis, vim habere frequentativam necesse est. Jam vero quoniam colli notionem 
veteres in ea voce senserunt, nihil aliud potest significare nisi collum hue illuc ver­
sare, collum quatere. Hoc autem iumenti est, quod modo iugo solution laetitia exsultat. 
Est igitur nóvov /мцйѵ ex labore i. e. superato labore cervices antea tanquam iugo 
pressas et rígidas facías versando relaxare atque reficere. Idem clarius est expression 
apud Thucydidem lib. VI., cap. 12: «mi vóoov p,£yctti¡g xal no/.¿[iov ßoaXim Леі&аффсаілеѵ, 
ubi adiecta praepositione efficitur, ut imago luculentior evadat. Apud Sophoclem quidem 
verbum propius iam ad meram desinendi requiescendique notionem detortum structuram 
verborum istorum sequitur. Ñeque tarnen in verbo rarioris usus vis principalis evanuisse 
putanda est. Nostram autem interpretationen։ ut exemplo comprobemos, verbi avaXait&iv, 
de quo aute dictum est, memoriam revecemos et evolvamus Plut. vit. Ant. cap. XXI., 
ubi legitur: wç nqãnov áveXaíwn тшѵ тгоа'длагыѵ. Ессе eadem fere imago, eadem verborum 
sententia et compositio. Cf. praeterea verbum c^aX^iăv notione non multum diversa 
instructum. — Ita autem verbi natura perspecta etiam illud consecuti esse nobis vi­
demur, ut nóvov, non yóvov, quod est in La, legendum esse luce clarius factum sit. 
Union enim vocabulum nóvov ex indole orationis Sophocleae dictum est. Nimirum 
refecit sese Aiax ¿z nóvov, ա vntÇvyij (Ai v. 24). Cf. Ai. 123 et Phil. 1023. Suuni 
igitur et peculiarem in laboribus et suscipiendis et dimittendis verba illa usion habent.

Agricultural։։ autem porro prosequentes iam ad semina spargenda plantasque po- 
nendas venimus. Atque ea res paucis absolvenda est. Namque in ea quae hue per­
tinent verba ontÍQw et ÿvrmj omniaque illa quae cum iis cohaerent idem cadit quod 
pag. 10 de vocabulis ¿loovoa, «pow etc. dictum est. Quorum quidem usum qui latissime 
patet et apud Sophoclem in primis frequens est, plane et copióse illustrât Ellendtius 
in léxico Sophocleo quod evolvas. Sequitur vocabulum traíate positum Ai. v. 1178: 
yévovç anavToç lîi^av et in imagine plena et consummata quae exstat Ant. v,
598 seqq : vvv yàç itfXàvaç vnèq ‘PiÇca; xvL, de quo loco maxime conclamato fusius dis­
putare constitutis commentationis nostrae finibus prohibemur. Adiciendum vero ց՚Հօա 
(OC. v. 1591) et nQÓççi^oç El. v. 512, 765. De emergentibus deinde plantis sumptum 
videtur verbum àvavéXXsiv quod legitur Phil. v. 1138, si intransitive dictum intelligiinus. 
Enatae autem plantae et in lucern progenitae ոցօօ՚ա tgnovtn (cf. Traťb v. 547 : tfßqv — 
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nQÓau tonová, et ibd. Schneidew.), nisi forte marcescunt et arefiunt, a qua quidem po­
steriore re ducenda sunt; aram ßlov (El. v. 819) et аѵаѵоѵ/лси (Pbil. v. 954). Eodein 
verbum радаіѵш quod a principio non exstinguendi sed marcefaciendi notionem habuisse vi- 
detur*)  referremus, si sola orige spectanda esset. Sed illa notio aliquatenus quidem quadrat 
in Ai. v. 714: náv-Э-’ o fiíyaç Xqópoç [laoaívsi (expunctis verbis is xai (pléyet,); minime 
autem iu OR. v. 1328: o^się /¿aocívca aut in OC. V. 1260: (irívoç) rtXsvqàv [laoatvwv, 
ubi pro (іауніѵыѵ, quod omnino feni non potest, restituendum videtur (маіѵыѵ.

Kursus plantas, quae temporis iniuria non oppressae provenerunt ac pullulant, 
saepissime imaginibus quae ad liberorum ortum pertinent effingendis adhibitas, nonnun- 
quani etiam de aliis rebus traíate positas esse et satis notum est et edocetur ab El- 
lendtio s. vv. /Йасси/ et рХшгіаѵш, quibus adicias illud quod OC. v. 1108 legitur i'gvoç. 
Item Dominasse satis habemus vocabula XÀuçóc, Հ}ր!).ճա, \avt)-oç, ауЭ-цобс, аѵ&ёы, ¿ր-Տ-՚Հա, 
Xtvxavífrjç (xsvxap-í/tç xáça OR. v. 742) et apposuisse comparationem admirabilis suavi- 
tatis quae exstat Ai. v. 558 seq. :

vé(i)ç ôè xovcpoiç тгѵеѵ'рміЛѵ ßotixov., véav
ipvXrjv ата'/.Хыѵ,

ubi vid. schol, et Muell. 1. 1. pag. 25. Memorandum praeterea verbum Âv/ífw (Trach, 
v. 779) et notanda vocabula xaçnôç (frgm. 750), xuonovottca (Trach, v. 204), ахщтапод 
(Ai. v. 176). Sequitur adiectivum лепыѵ (OC. v. 437 et ibd. v. 516, ubi a Bothio 
restitution est) et femininum (Trach, v. 728), in quibus advertendum est di­
scrimen quod intercedit cum nostro eiusdem vocabuli usu metaphorico. Hine trans- 
eundum ad verba metendi սբսա eiusque composita (Ant. v. 602, Ai. v. 1178, ubi pleniores 
imagines sunt; simplices metaphoras invenies Phil. v. 749 et frgm. 562) et
Ai. v. 239 atque praesertim in frgm. 593 v. 4, ubi addito verbo У-éçoç, quod de inba 
equae dictum est, in primis clara et egregia imago oculis nostris repraesentatur. Prae­
terea hue pertinet verbum Xard&a&ai ín frgm. 652 a Keilio repositurn. Denique ma- 
iorem et latius patentem de agro colendo hic adicimus similitudinem quae exstat Trach, 
v. 31 seqq.

Ac posteriores quidem hae imagines qnamquam gravissimae sunt, tarnen pro in­
stituta a nobis ratione simpliciter sunt indicatae : de uno verbo ¿ypt-faiv quod legitur 
Phil. v. 163:

((fOQßijs Xçtía)
(ftißov òyuevsi vóvóe rtí).aç nov

utrum hue referendum sit necne paullo uberius disputandum videtur. Etenim interpretes 
huius verbi, quo gressus Pbiloctetis ulcere impeditus describitur, in duas discedere 
videmus sententias, quarum neutra nobis probatur. Atque alii quidem, in quibus G.

') Cf. Curtius, Etymol. pag. 333 (ed. IV.) 
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Hermannus et Ellendtius sunt, quum a inetentibus símile sumptom esse velint, ut Phi- 
loctetes „viam deinceps prosequi“ sive „rectissima quaque via incedere“ dicatnr, пес 
poetae consilium пес ipsam Phîloctetae condicionem satis videntur respexisse. Prae- 
terquam enim quod nihil triste aut miserabile exprimitur verbis: nutrimentorum causa 
hie viciniae recta ingreditur, ne potest quidem Philoctetes ita facere, quippe qUum 
&іщо(1оЛшѵ (v. 165) victum quaerat. Contra alii „tardum ductum sulci imaginem esse 
tardi ductus vestigii“*)  contendunt. Ecquae autem siniilitudo est inter aratri vestigium 
nunquam intermission et gressum Philoctetae, qui pedem quamvis ex ulcere claudum 
nunc attollere, nunc ponere debet? Ne mihi hic quísquam cum M. Seyfferto Luc. 
Phars. lib. IV., v. 587 obtrudat, ubi flumen „siccae sulcator arenae“ vocatur; de illo 
enim, quod revera terram Audit et continuo corsu defluit, recte hoc dici potest, de Phi­
loctetae gressu non potest. Ñeque audiendus est Passovius qui de hornine aratrum 
regente cogitât; pariter enim hic et libere utroque pede utitur. Ut breviter dicam 
quod sentio, inter duas explicationes optio dari mihi videtur. Potest similitudo de- 
prompta esse ab iis qui reapse õyfisvovai s. sulcos ducunt i. e. a bobus aratoribus, 
quorum gressui tardo et difficili apte incessus Philocteteus contendi potuit. Ouod 
quidem aliquo modo confirmări videtur v. 289 seqq. :

— 7TQÒÇ ôè tov&’ ô fioi fid/.oi 
VsvQO&naöyg атоахтос, avzòç av TÜXaç 
іі/лю/луѵ бѵбтцѵоѵ tÇéXxMV itőóa

et v. 701 seq.:
sî(me yeto ci), loi’ 
тот’ âv fîXvôfievoç —

Perbene profecto haec congruunt cum gressu qualem habent ^etUrrodeç" At vero po­
test etiam vocabuliim referendum esse ad messores, non ideo quod recta procédant, 
sed quod gressu utuntur prorsus singulari maximeque impedito nec dissimiles sunt 
claudicantibns. Sed utut hoc est — atraque enim explicatio habet sane quo commcn- 
detur —, tantum constat, insignei» et clare expressam etiam hane esse imaginem e 
re rustica repetitam. Ut vero ceterarum quas supra attulimus E. Muellerus immemor 
fuisse videtur, ita ne huius quidem verbo nos admonuit.

Aliquanto autem rectius vir doctissimus statuit de studio quo poeta erga arbores 
et ciiiusvis generis plantas imbutus fiierit. Ouas quum nascentes, crescentes, germi­
nantes, florentes, maturates contemplat! simus, sequitur, ut reliquas imagines quadam 
ex parte aliter comparatas enumeremus. Ex quibus quum ille iam eas attulerit, quae 
de arboribus torrentis impetu afflictatis (Ant. v. 712 seqq.), de caesa quercu (El. v. 98), 
de ficu (frgm. 183), de populo (frgm. 24 et 532), de hederá (Ant. v. 826), de vite

‘) Cf. quae ad hune locum annotata sunt in ed. Wund. IV., quam curavit Weckleinius. 
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(Trach, v. 703 seq.) desumptae sunt, unam nos adiungimus cam quae in frgm. 783 
legitur:

yçaíaç ãxavthjç латглод <Sç yvozó/ieroç.
Apte autem ilie quamquam a comparationibus digressus inclutissimum quoqiie illud quod 
ОС. vv. 668—719 continetur canticum, quo narcissus, crocus, olea celebrantur arcessivit 
eiusdemque tragoediae v. 17 et frgm. 235 laudavit, quibus frgn>. 322 et 646, ubi cinara, 
362, ubi moruni, 547, ubi milium memorator aliaque id genus addere potuit. Ñeque 
inutile est alias res quae ad agricultural» pertinent et. a Sophocle nominatae sunt re- 
spicere, velut хді&ыѵ (frgm. 255), à&ijQÓpçawv oçyavov (frgm. 418), ä pa/./.a v (frgm, 
546), 7ttvoľ (frgm. 976). Quae omnia rerum rusticarum seientiam et studium testantur. 
Atque ultro suspicandum videtur, poetam qui Triptoleniuiu composuerit agriculturae 
pernoscendae non incuriosum fuisse.

Sed cobibendum, ut iam antea diximus, de hac re iudicium est, quoad reliqua com- 
parationum translationumque genera pertractaverimus. Quorum quidem quuni plura 
prioré hac commentationis particula nos comprehendere posse speraverimus, tempus 
supervenit, quo in lucern haec edenda sunt. Quamobrem hoc unuin ian» monere liceat, 
esse nonnulla de quibus cuinam generi adnumeranda sint dubitatio esse possit. Ouod- 
si quis ea desiderabit, is exspectet dum altéra dissertatiunculae pars prodierit neve 
indicta causa neglegentiae nos condemnet. Ante omnia autem venia expetenda 
videtnr, si forte errores inde nati sunt quod nonnullas quas de singulis locis 
viri docti scripserunt commentationes aliosqne libros qiiosdam comparare nondum 
nobis potuimus, verum sententias ibi prolatas conjectura nonnunquam colligere 
coacti fuimus ex iis quae apud alios adnotata invenimos. Hoc autem in primis 
referri volumus ad verbum ¿vMaití^siv (p. 7), de quo quum ipsum Phrynichum 
adiré non licuerit, iam incerti sumus, num ca quae Ellendtius s. h. v. exhibuit 
recte intellexerimus. Ñeque enirn ex verbis ah eo allatis satis perspicitur, num ipsum 
illud аѵМаіті^еіѵ Phrynichus illustraverit. Quare ut aliaram rerum, ita etiam huius, si 
opus esse videbitur, altera commentationis parte ratio reddetur. Tantum adicere visum 
est, ut iam nunc a levitatis crimine nos deienderemus quod in huiuscemodi rebus 
unum omnium maxime semper fugiendum duximus.
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©Ьсг- шій linter-Текшій ո rombiuirt.
Ctbinnrinë: Э'годцп։ітроГ-21сГИог Scotland.

1. Kclißioilölelji'f: а. gür Ьіе fatpol. Ѳфйіег: ©laubenôlepre: Sou ben peiíigetiSacramenten, 
»on ber Яігфе. ÂtrcȘengefducate von ber ©riinbung ber фгірН. Äúxpe bis ju ®regor VII.

2 Stb. — Schapke.
b. gür bie evangel, ©ф ül er: ©nfüprung in bie Sèprifteii beb neuen Seftamentê unb Se*  

{prelung bes Supaltë int 21и|ф(и^ an bie Sectüre. ŠWemoriren ber Sergprebígt, einiger áfáimén unb 
ЯігфепІіеЬег. Sectüre eines £peií§ ber ?Ipoftelgefcí)id;te im llrterte. 2 Stb. — Vollberg.

2. ïkntfdj. 1) 3m Sßinterpalbjapr: Șinfitprnng in bie тіРеІрОфЬеиіІфе Spraítpe unb SerSfunft. 
Sectüre auëgemäplter Stüde auö bent 9îibehingen*Siebe,  baju furjer Ueberblid über bie flaffifdje Literatur*  
periobe beö Siittelalterë. Seetüre von ©ötpe’ë ®ö(j von ЗЗегІіфіпден. 2) 3m Sommerpalbjapr : repe­
tition ber lilemente bes ®1і1іеИ;офЬеиІ[феп. (Sinige Sßaltper’fdje ®еЬіфіе im Urtert fonde groben aus 
ber neueren Sprif. 3>n Зііффіир baran baë Жіфіідйе über bie Іі;гі|фе ФіфЬшдёдаШіпд im Sllígenteinen. 
Sectúre von ЭфіІІег’ё Sßilpelm STell, in ber .klaffe mit 2luëmap(, privatim vollftänbig.

Ջոյս in beiben Scmeftern : Uebungeti im îiëpotiiren, freie Sortréige unb ѵіегтёфепіііфе 2hiffape. 
®ë mürben folgettbe Sipemata bepanbelt:

1) Seben unb ©paracter @pruë beë Зйпдегеп, nad) Xen. anab. I., 9.
2) ЙВеІфе Sepre liegt in ©ötpe’ë ®ebid)t „ber Sd)apgräber" unb mie hifit ftd) bie Sßaprpeit 

berfelben ermeifen?
3) Nieman üzfn nach der varwe loben sol (Älaffenarbeit.)
4) @öp von ЗЗегІіфіпден unb ber Sauernfrieg.
5) Xes SJlarfgrafen ГйЬідег Seelenfampf unb ЖоЬ. (3)er erfte Зфеіі in $orm eines Tlonologg.)
6) lieber bie {феіпЬагеп Sorjüge ber Spiere vor ben ТІепІфеп. (Ælaffenarbeit.)
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7) а. Зйеіфе (5ідеп(фсфеп treten in ben։ Character ©iegfiiebb befonberb fervor? b. Tîeine 
gieblingbperfon in ©офе’Ь @іф «on ЗЭегІіфіпдеп.

8) a. îobrebe auf Äönig феіпгіф I. b. ЗІіфІ allein im Kriege ifi Sapferfeit notțwenbig. 
(Älaffenarbeit.)

9) SDlit іѵеіфеп ©rímben ѵегфеіЬіді in ®фіПег’Ь Starna „^Bilijeim Sell" Siubenj feine Partei- 
naljme fúr Defterre^?

10) (S^aracterifłifen aub ©фіИег’Ь ЗВіІфеІт Sell.
11) Älaffenarbeit. 2 Stb. — Lueck.

3. fütcitlifd). 2lbf$luf5 ber ©rammatif; aubgeivälpe ©apitei ber Spntar; ven ber SBortfłellung,. 
ber Sajjítelíuiig unb bem Periobenbau. (8аІеіпі|фе ©rammatif von Sepffert.) — ЗЯипЬІіфеЬ Ueberfefceít 
aub Sepfferťb ПеЬипдЬЬиф fúr Sefunba. ЗВофепІІіф ein ©rtemporale unb alíe 14 Sage ein ©rercitium; 
fúr bie Dber--<Sefunbaner in jebent Quartal ein 2luffaO>. ®b mürben folgenbe Styemata belfatibelt :

1) De causa et origine secundi belli Punici.
2) De Telemachi itinere.
3) Exponatur, quo concilio Cicero Catilinam in exilium emiserit.
4) De Solone et Croeso.

Profa»?ectúre : Յո ber JHaffe Livius lib. XXII. cap. 1—53. Cicero in Catilinam orat I., IL, IV., 
Cicero de amiciția. (Surforifdj Sallust de conjuratione Catilinae mit 2lubtval)l. Privatim Caesar de 
bello civili lib. L, Curtius lib. IV. mit 2lubtval)l, Livius lib. XXII. cap. 54 bib jum <Sd)luf3, Cicero 
in Catil. orat. III. 8 <Stb. — Scotland.

Sifter: Vergil Aen. lib. I. unb IL, Eclog. I., III., VIL, IX., Georg lib. I. mit 2IubtvaI)l. 
Wîemorirt würben Aen. lib. I. von 1—135. 2 <Stb. — Bowien.

4. ©rifdjifd). Sie tvidjtigften Siegeln ber ©afub« unb 5Dîobub>Sel)re, ЗВофепЬіф cin Círtemporale. 
©elefen lvurbe in ber Älaffe : Xenophon Memorab. lib. I, Herodot lib. I. mit 2lub։vaț(, Homer Odyssee 
lib. XV., XVI., XIX., XXL von 1—130, XXII., XXIII., privatim lib. XIV., XVII, unb XXL von 
130 bib jinn Sdtlujj. SDÎemorirt tvurbe lib. XV. 142—181 unb lib. XIX. 220—307.

6 ®tb. — Scotland.
5. /rntijöflfd). gormeníeljre beb Subftantivb, Slbjeftivb, 2lbverbb, bab 3llílwort, bie Präpofttionetí, 

bie 8el)re vom 2lrtifeí. 2Ше 2 ЗВофеи eine [фгі^ііфе Arbeit. Sectfire: Voltaire, Charles XII.
2 <Stb. — Spalding.

6. ®f(djid)te ttltb ©rotjrtipljtr. @е{фіфІе beb Drientb unb аііь^гііфе @е|фіфіе unb ©eograpfyie 
©гіефепІаиЬЬ. (Pút), ©runbrip.) — @eograpl)ie ber aufjereitropčíifdjen (Srbtlfeile. (pup, Seitfaben.)

2 ®tb. — Spalding.
7. dMatljcmatik. 21 ígebra: Sel)re von ben Potenjen unb SBurjeltt, ©Іеіфипдеи beb trften unb

jiveiten ©rabeb mit einer uub mehreren Unbefannteu. Sogaritlpiien, aritlpnetifdje unb geoiuetrifcÇe Pro*  
grefftoiien. 3infeb5inb֊- unb ЗіаЬаІігефпипд. (géaur, Algebra.) — planimetrie: Aubmeffung ber figuren 
unb bereu Афіііфіеіі, bie regulären figuren mit 9ïücffï$t auf ben Äreib, ЯгеіЬгсфпипд, geometrifcȘe 
Analpftb. (géaur, Planimetrie.) — Srigonometrie паф géaur. Alle 3 ЗВофеп eine {фгі^ііфе Arbeit 
in ber klaffe ober ju ^jaufe. 4 <Stb. — Dr. Tappe.

8. illjtjltlt. Allgemeine Æôrpereigei^aften. ©Meinungen ber fluffigen unb luftförmigen Körper.
3Bätme. Groppe, Seitfaben bet pljpftf.) 1 Stb. — Dr. Tappe.
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©ber-Tertia.
£)ti)iitnttud : SymitiifialMjrer Lueck.

1. Rtlißtonslrljrt Kombinát mit Untertertia. a. gür bie fatßoi. Spüler: Seljre von bet
©nabe, ben ßeiligen Sacramenten, Sacramentalien unb vom @ebete. — 2IudfüI?rlidje Krflärung ber 
gottedbienftlicȘen J^anblungen ber fatbolifcȘen JUrdje. 2 Stb. — Schapke.

b. 8úr bie evangel. Soûler: Krlernung unb Pefpredjuug bed 4. unb 5. ^auptftürfed mit 
einigen baju gehörigen Sprü$en unb .Vtircbenliebern. ФаЗ SBicfytigfte aud ber Äird)engef$i$te ; fpecieHet 
Reformationdgef^icßte. Seetüre ber 2lpoftelgef(i)iiȘte. 2 Stb. — Vollberg.

2. Drittfd). Seetüre unb Krflärung poetifeßer unb profaifdjer Stücfe aud bem Sefebudje von -§opf
unb fßaulftef für íľertia. Tîemoriren unb ФеНатігеп Sdjilïer’fdjer, ©oetȘe’fcîjer unb Ußlanb’fdjer Salíaben, 
foroie einiger íprifdjer ©ebiefyte. Peleßrung über ben Unterfd)ieb jwif^en ber epifdjen unb Iprífcfyen Фіф« 
tungdgattung. Hebungen im ФіЗропігеп, tßeild im 2lnfcfyliiß an bie Sefeftürfe in ^jopf unb Paulftef, 
tțjeiîâ an frei gemähte Remata. Фгеііѵофепіііфе Sluffäfte. 2 Stb. — Lueck.

3. ßntcillifd). a) ©rammatif: Repetition bed Penfumd ber Untertertia foivie ber micljtigften 
Kapitel aud ben Penfen früherer Ãlaffen. Фіе Seßre vom infinitiv, 2Iccufativ mit bem Snfinitiv, oratio 
obliqua, ©ebraud) ber participiu, bed ©erunbiumd unb Supitiumd. UeberfeÇcn ber einf$íâgigen Stüde 
aud bem Uebungdbitdje von g. S$uíç, Ф1)еі( I. unb II. 58офепКіф ein Krtemporale refp. Krercitium.

b) Seetüre: Caes. bell. Gall. lib. III., IV., VI. (tljeihveife) unb VIL, bell. civ. lib I. KurforiftȘ 
Curtius Rufus lib. III. 8 Stb. — Lueck.

Фіфіег: Ovid. Metamorph, lib. V. von 250—571 unb 642—678, lib. VI. 146—312, VIIL 
260—588, 725—884, IX. 1—272. SRcmorirt lib. V. 438—461 unb lib. VI. 146—312.

2 Stb. — Bowien.
4. ©licdjifd). a) ©rammatif : ЖіеЬегГ;oluiig aud ben früheren Jtlaffenpenfen. Фіе unregelmäßigen 

Perba, 2lbverbium, Präpoiitioiien, Konjuuctionen. ЗЯйпЬІіфеЗ Ueberfeßen aud Sßcfener’d ІІеЬипдбЬиф 
II. Ф(;еі(. ЖофепШф ein Krtemporale ober Krercitium.

b) Seetüre: Xenophon Anab. lib. III. unb VII. Homer Odyss. lib. I. Plcmorirt lib. I. von 
1—100. 6 Stb. — Bowien.

5. Jraujöftfd). Фіе unregelmäßigen Perba aller 4 Konjugationen, ber ©еЬгаиф von avoir unb
être, Reflerive unb unperfonliițe Perba. Settüre: Fénelon, Télémaque. 2Ше 3 ЗВофеп eine fcpriftli^e 
Arbeit. 2 Stb. — Spalding.

6. ©rfdjidjtc Ultit ©rograpljtr. Poieberbohnig unb gortfeßung bor beutfdjen ©efdjidjte von ber 
Reformationdjeit bid 1871. (piiß, ©runbriß.) — ©eograpljie ber europäifdjen Staaten, (Püß, Seitfaben.)

3 Stb. — Spalding.
7. dítntljrmntik. a) 2lritl;metif : Фай 2®іф(ід|'іе aud ber potenj’ unb 2ßurjellel)re, Quabrat» unb

Kubihvurjeln, ©Іеіфипдеп bed erften ©rabeó mit einer unb mehreren Unbefanuten, Proportionen. (gégttr, 
2lígebra.) — b) Planimetrie: ЗВіеЬсгфоІиид bed. penfumd ber Untertertia; bie Wiittcíliuien bed Фгеіесій 
unb Pierecfd, bie 4 merfivürbigcu punfte bed ©reieďd, bad Pielerf, ©leijeit unb 2ludmeffung, Per-- 
manblung unb Зфеііипд ber giguren. Kouftructiondaufgaben. (géaur, Planimetrie.) 2Ше 3 ЗВофеи eine 
fd;,riftlicȘe 2lrbeit in ber klaffe ober ju <£aufe. 4 Stb. — Dr. Tappe.

8. Uatnrßffdjidjtc. Kombinát mit Untertertia. 3m Printer Pîineralogie, im Sommer PotaniL
(Shilling, Seitfaben.) 1 ®tb. — Dr. Tappe.
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Unter-Gertin.
űrbfititrtiiS:: ©упііюГиіІІфгег Kowien.

1. Mcligioiielrljrc. 2 Stb. ©Iepe Cber-ííertta.
2. Ucutfd). Sectüre prvfaifd)er intb poetifdScr Stüde anâ ^topf unb ©aulficf. Tîentoriren von 

©еЬіфІеп, Ijauptfäífylíá) von ЗфіІІег’іфеп ©atiaben. iffiieberpoíuiig ber Saßtepre unb ber §апр։|афеп bet 
pormentesre. Sitte 3 ©Зофеп ein Sluffutj int Slnfcbtup an ©eftntr-- unb ©iSpontrübungcn.

2 Stb. — Spalding.
3. £rttfini|if). a) ©rammatif: SBteberljolung ber GafuS-Spntar unb niedrerer Slbfcpnitte au§ 

früheren jtlaffenpenfen. ©ie Set)re von ben ©articipien, vom 3nfinitiv, consecutio temporum, SWobuSlepte. 
ШІішЬІіфеб -Ueberfețjeu auö ©фиф ИеЬипдЗЬиф. ЗВофенШф ein Grtemporaíe ober ein Grercitium.

b) Sectüre: Caesar bell. Gall. lib. I., IL, III. unb IV. junt Ștjeit. Ginige Æapitel würben tne*  
inorirt. 8 ©tb. — Bowien,

©іфіег: Ovid: Cadmus III. 1 —137, Phaëthon I. 748—779, II. 1——408, Ceres и. Proserpina 
V. 230—268, 294—271. 2 Stb. — Marks.

4. ©ricdjifdj. SPÍeberpotung unb Grtveitetung beS PenfuntS ber Quarta, bie ©enipuSbílbittig ber
verba muta, bie verba constracta unb liquida, témpora secunda, bie verba auf щи unb <պս. Gínñbung 
beS дгашшаОДеп Stoffs иаф SBefeiier’S Gtenteittarbudj, Зфеіі I. unb II. ЯЗофепШф ein Grtemporaíe, 
juiveilen ein Grercitium. 3»։ ©ommerfemefter Sectüre von Xenophon’s Anabasis b. 1. 2 ©tb. — Lueck.

5. /rniljölifd). Article partitif, adjectif, adverbe, pronoms, participe unb bie nôtpigften unregel­
mäßigen Perba. píötj, Section 80—112. Sectüre: Ant. Galland, histoire d’Aladdin c. L, IL

2 ©tb. — Marks.
6. (5rfd)id)tf Ulti։ ©fogrnpljir. ©еи։|фе @е|фіфіе bis junt ՏէսՏհրսՓ bes breißigjäprigen Krieges,

©eograppie von ©üb-- unb Plittel-Guropa. 3 Stb. — Lueck.
7. dKrttljeinutik. ©ифраЬепгефпипд, Quabrat- unb Gubiftvurjeln, Ieid)tcre ©[eidjungen beS erften

©rabeS mit einer Unbefannten. planimetrie: ©ie Seßre vom ©iereef, paratteiogramm, JtreiS unb Von 
bet ©leicbßeit ber pigmeu. (péaur, Qltgebra unb Planimetrie.) Sitte 3 РЗофеп eine {фгі^ііфе Slrbeit tn 
ber Ælaffe ober ju ^attfe. 4 Stb. — Dr. Tappe.

8. ílntnrgrfdjidjtr. 1 ©tb. ©iepe Ober-©ertia.

©narta.
Crbinariuê : Æ^urainf«ânnbii>nt Marks,

L ilfligtoiislrljrc. Jfombinirt mit Quinta. a. pt'tr bie fatpol. ©фйіег: ©ie Seßre von ben 
©ehetett, bet Sünbe, bet ©ugenb unb ber фгіріфеп ©otlfommenpeit. Äurjer Slbriß beS fatpoiif$en 
^ігфещ'аргеЬ. ©іЬЩфе @е|фіфіеп beč neuen ©eflamenteS. 2 Stb. — Schapke.

b. pür bie evangel. Sd)üter: ©ІЬЩфе ©efdjidjten beS neuen ©eftanteittS, Plemorirett unb 
Grflärung beS 2. e^auptftücfeS iiebft bajit gehörigen Sprinten, Grternung beS 3. ^auptftüdeö, ber bibtifc^cn 
Рифег beS alten unb neuen .©eftamentS unb einiger ^ігфепІіеЬег. ©е^гефшід beS фгірііфеп Яігфеп- 
japreê. Ginige Ьіодгаррі|фе Sfijjen auS ber PeformationSgefdndite. 2 Stb. — Vollberg.
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2. ïlflitfd). ¿ffiieberljolung ber Saßieftre, i'efeu unb 3nljaltb-21ngabe aubgetväßlter Sti'tcfe aub 
V>opf unb ¿Paulftef; Slubivenbigiernen von ©еЬіфІеп. 3« je 4 ЗВофеп ein Sluffaß ober ein dictat.

2 Stb. — Marks.
3. £oteillifd). ©rannnatif: ¿Repetition beb ¿Penfumb von Quinta, ©inùbung ber Syntax casuum 

паф Sepffcrťb ©rammatif. ЗВофепШф ein ©rtemporale refp. ©rerdtium.
lecture: Cornelius Nepos: Alcibiades, Cinion, Lysander, Conon, Thrasybalus, Epaminondas, 

Hamilcar, Hannibal, Miltiades. 9 Stb. — Marks.
4. ©ftcdjtfd). 2)eKination, Somparation, ßaljlrvörter, ¿Pronomina. Verba pura non contracta unb 

verba muta mit Sluôfdjiuji ber témpora secunda, mit Senußung beê ©lementarbucfceb, £Șei( I., von 
æefener unb ber ©rannnatif von ՏՓոօրրէսքՓ unb ©фегег. ЭЗофепШф ein ©rtemporale.

6 Stb. — Spalding.
5. /rtinjößfd). 2)ab regelmäßige verbe, ©еЬгаиф ber pronoms personnels conjoints, ¿piöß,

Section 61—90. 2 Stb. — Marks.
6. ©rfdjidjtc unit ©rograpljtf. ©гіефЦфе @е|фіф(е bib ¿um Sobe Slleranberb beb ©roßen. ¿Ro­

mi) фе @е|фіфІе bib Sïuguftub, паф æelter’b 2е^гЬиф ber alten @е(фіфІе. — ©eograpljie ber außer- 
eucopäifèßen SrbtÇeile паф ¿Rieberbing. 3 Stb. — Spalding.

7. -fílíitljcinatik. Sie gețjre voit ben SejintalbríMjen, bie деЬгаифІіф^еп Ьіігдегііфеп Гефпипдеп, 
bie ЗЗифРаЬепгефпипд bib jur ¿Díultiplifation inel, (®фе11еп, Slufgaben.) ¿Planimetrie bib jur Sebre vom 
¿Bierecf. (géaur, ¿Planimetrie.) 2111e 3 ЗВофеп cine )фгі)(1іфе Slrbeit in ber Älaffe ober ju bjjaufe.

3 Stb. — Dr. Tappe.
8. lltltiirțjffdjidjtf. 3>n ¿Sinter Säugetl)iere, im Sommer ¿Botanif. 1 Stb. — Dr. Tappe.
9. 3ctd)lirn. Sopircn паф æorlagen von bjermeb, im ?1п)фІиЬ an bie fpftematifde Зеіфсп|фиІе

von 2)от[ф1е. 2 Stb. — Seidler.

® n i tt t rt.
Crbinariitb: ®yimtn|îaQr0rer Vollberg-.

1. ilcligioiislfljvf. 2 Stb. Siebe Quarta.
2. Dfutfd). Sefen unb ©rilaren рго|аі[фег unb poétiser Stücfe aub ójjopf unb ¿Paulftef. 9?аф-

crjäßlen beb ©elefenen, Slubivenbigiernen unb Seflamiren von ©еЬіфіеп. 2)ab ЗВіфНд|4е aub ber Saß- 
unb 3«terpundionblebre. Sille 8—14 Sage ein Sidat jur ¿Befeftigung in ber Orthographie unb ©iniibung 
ber 3։։terpunftionbregeln. Sille 3—4 ЗВофеп eine Keine ЬаиЬІіфе Slrbeit mit befonberer SSerürfftajtigung 
ber дгіефЦфеп unb готі{феп Sagen. 3 Stb. — Vollberg.

3. ffltetnifd). a) ©rammatif: ©Weiterung beb Sextaner-¿Penfumb mit ©егиФрфКдипд ber Un­
regelmäßigfeiten in ber Seflination ; Saßhvörter, Seponentia. ¿Serba mit аЬюеіфепЬег ¿Perfett-- unb Su= 
pinbilbung, unregelmäßige ©onjugation, verba defectiva unb impersonalia. ¿Bilbung ber SIbverbien unb 
¿Präpofttionen. b) &fen unb Ueberfeßcn entfp^enber Stücfe aub bem ПеЬипдЬЬифе von ®фиК) mit be- 
fonberer ¿ВегйФПфКдиид ber Dlelativfäße, ¿participiu, beb Ablativus absolutas, SIccufutivb mit bent 3nftnitiv. 
с. ¿ШофепИіф ein ©r temp orale in ber bluffe; bibiveilen eine 1;аиЬІіфе Slrbeit. 10 Stb. — Vollberg.
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4. /rnnjölifd). $löß, ©íementargrammatif, Section 1—57. Ellie 3 ЕВофеп ein ©»temporale ober 
ei« ©rercitium. 3 Stb. — Bowien.

3. ©rfdjidjte п։։Ь ^cogrttpljie. Sie tyciuptfäcblidjften Sagen ber ©otter unb felben ©гіефепІапЬй. 
©eographie »on Suropa, fpecielíer ФеиффІапЬ. 3 Stb. — Marks.

6. Hedjiien. repetition beö ‘■penfumö ber Serta, 3ïefolution unb fRebuftion ber ЗЗгйфе, Secimal--
Ьгйфе, (Reget--be »Sri in ganjen unb gebrochenen 3aWn, jufammengefeßte Геде! = be--Sri. (Sebeden, Eluf-- 
gabenfammlung.) 2lHe 3 big 4 ЗВофеп eine f$riftíi$e SIrbeit. 3 Stb. — Dr. Тарре.

7. ttûfltrgcfdjidjte. 3m SBinter æogel, im Sommer Sotanif. 2 Stb. — Seidler.
8. 3cidjnctt. ©opiren паф tDomfdjfe’ê шефоЬі|фег Ÿlnteitung jum Șreihatjbjeic&nen, §eft IV. unb V.

2 Stb. — Seidler.
9. Sdjicibcil. Е1Ь|ф(ир ber Hebungen in beutfd;er unb tateinifcȘer Sdjrift паф ՋԽրքՓրէքէ beö Sefyrerö 

an ber æanbtafel. 3n letzterer Seit ©iniïbung beö дгіефі|феп 2lípí;a6etô. 2 Stb. — Seidler.

Sejte.
CrbiiiariiiS : ©ßtrfeßrer Schapke.

1. Hcligioiiôlfljrr. Âombinirt mit ber æorfébute. a. gûr bie fatl)oi. Sdjïtter: ©iniïbung ber 
notlpvenbigften ©ebete, bie Äated;iömuötabetie, bie 12 Elrtifel beS аророЩфеп ©laubenöbefenntniffeö.

1 Stb. — Schapke.
53іЬІі|фе @е[фіф(еи beö alten SeftamentS. biö jur Trennung beö ГеіфеЗ.

2 Stb. — Heidrich.
b. Fúr bie eoangeí. Soûler: ®іЬІі|фе @еУфіф(еп beö alten Seftamentö btö jur Sífeilung beg 

Dîeidieô. ©ríernung unb ©rflarung beö 1. ópauptftücfeö mit Sutl;er'fdjer ©rflarung nebft einigen baju ge-- 
íjörígen æibetfprücben unb Sieberoerfen. Sei @eíegenl;eit Е3е(ргефипд bér фгіііііфеп ^auptfefte in æer-- 
binbung mit ben barauf bejügtidjen ©rjählungen beö neuen Seftamentô. 3 Stb. — Vollberg.

2. ïifitlfd). Sefen aug bent Sefebudje »on 4j>opf unb 5ßautf։et unb SüBiebererjälilen beö ©elefenen.
STemoriren fleinerer ©ebidjte. 3»։ 2lnf$Iufj an bie Secture bie Sețre »on ben ГеЬеІфеіІеп unb bem eit։= 
fachen Sage. ЭВофепІІіф 1 Sictat. 4 Stb. — Schapke.

3. ffrtlcilltfd). Sie regelmäßige Formenlehre biô jum verbum deponens erei, паф Sepffert’ö ©ram--
matif. Ueberfeßen ber еп()ргефепЬеп llebungöftítcfe auö bem ПеЬиидёЬифе »on ефиі£, unb SKemoriren 
ber æofabeln. ЗВофепКіф ein ©»temporale. 9 Stb. — Schapke.

4. lltdjltni. Sie »ier Specieô mit unbenannte« unb benannten 3flWn« Зе։1гефпипд. Elbbition 
unb Subtraction ber деіѵіфпііфеп ЕЗгйфе. 5ѵор^ефпеп. 2111e 8 Sage eine ¡фгі^ііфе Élrbeit.

4 Stb. — Heidrich.
5. öfoginpljie. Sie ©(entente ber рЬр^феп unb тафетаНУфеп ©eograplpe. Saô ЗВіфіід^е »on 

©uropa mit befonberer ®erïtcf|H)tigung ber 5Ęro»injen Eft- unb SBeftpreußen. 2 Stb. — Marks.
6. łlrttnrgffdjtdjk. Sie befannteften Säugetiere. 2 Stb. — Seidler.
7. Tktdjlicn. ©opiren паф ФопффІе’З тефоЬі|фег Einleitung junt 5геіІ;апЬ}еіфпеп, §eft III.

unb IV. 2 ®tb. — Seidler.
8. SdjlTtbfll. ©inttbung ber Ьеі«{феп unb latenten ՏՓոքէ паф ՅՅօրքՓսքէ beö Seljrerö an ber

Sßanbtafel. 3 Stb. — Heidrich.
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И o r f d) it I e.
Crôinarilrê: -£il)r« ber jborľdjnf« Heidrich«

1. Mfligiölislrljrc. 2 Stb. Sielje (Sería.
2. ï>nitfd). Séfért iinb Síacfyerjalilen be§ ©eíefenen. ERemoriren fleiner ©ebidjte. Orthographie, 

Sefíinatioii, Conjugation. Ser einfache Sat; (Subject, fßräbicat unb Object). 2lnfd;auui։göunterri^t 
паф ben 2Bínfe(inann’f(í;en Silbertafeln unb ben։ Spracbftoff »on Striibing. ЗВофепГІіф ein Siftat.

9 Stb. — Heidrich.
3. Kcdjlirn. 3aWJM«n- ®ie si« Species mit unbenannten unb ein*  unb mebrfad; benannten

3ül)len. ЗЗЗофепІІіф eine Ælaffenarbeit. 6 Stb. — Seidler.
4. Зсіфпсі!. Copiren паф Somj^ife’S тефоЬі(фег Einleitung jum greiljanbjeidjnen, cfjeft I. unb II.

2 Stb. — Seidler.
5. Sdjreibni. Einübung ber beutfițen unb iateinifcpen Sdjrift паф æorfcfyrift beS SeljrerS an ber

EBanbtafel. 4 Stb. — Heidrich.

1. Por ('Icfiiittpinrerridli (obligatoriii; ; Stëpenfation mir auf @runb ärjtlidjen SIttefteö)
würbe in 2 Elbtl;eilmigen gegeben. Sie obere Elbtljeilung umfaßte bie Schiller von Sefunba bis Cuarta 
inel.: Sforăie, Söíotetten, SolfSlíeber im gemifdjten unb ЗНаппегфог. 2 Stb. — Seidler.

Sie untere Elbtfyeiiung, Spüler von Cuinta bis Septima: Ä'enntnijj ber Eloten, Eîotenfcbreibeti, 
Sireffübungen, einstimmige (Hwräle unb jwei- unb breiftimmige Sieber heitern unb ernften 3nl;altö.

2 Stb. — Heidrich.
2. Per í£urnunŕerrtcí)t (obligatorifd;; SiSpenfation auf @runb аг^ііфеп SIttefteö) würbe 

wegen ERangelö einer Surnljalle mir im Sommer, unb jwar mit 9íürfftd)t auf bie auswärtigen Schüler 
im Sliifcblufr an ben EîadjmittagSuiiterridjt gegeben.

Obere ElbUjeilung, Sefunba bis Cuarta ind.: greiíibungen, 9leil;en, Solventen, Greifen, Staffel- 
Stellungen, 2lufmärfd;e, ȘDÎarfdjiren in Зйдеп, ^albjügeit unb Sectioned, fantei- unb Stabübungen. 
fRiegenturnen an ©erätljexi unter ^ilfeleiftuug ber æorturner mit einmaligem 28еф|еІ in jeher Stunbe.

2 Stb. — Seidler.
Untere 2lbtl)ei(ung, Cuinta bis Septima: Freiübungen in leister șufammeugefeljter F0™, Sdjritt- 

ivedjfelgang, Sauer-- unb EBettlaufen, Greifen, Sd;necfe, Solange, Spiele. JRiegenturnen an ©erätben: 
Sartén, Dîecf, klettern, Springen. 2 Stb. — Seidler.

3. JycTCititarwer ^eicfeeminterridbt für bie klaffen von Untertertia aufwärts : 3m Elm 
fdjlufi an bie Cuarta: fßerfpectivjeicbnen паф ben SiipuiS^tien Sraljt- unb ^oljmobeHeu mit Äreibe unb 
©ftompe. Зеіфпеп von SaubfcȘaften, köpfen, Spieren, Sluinen, ElrabeSfen паф Sorlegeblättern von fermes.

2 Stb. — Seidler.
Д. (facultativ) würbe in 2 Elbtfyeiltingen unterbiet. Obere Elbtljeilung (Эфіііег von

Cuinta aufwärts): Seftüre паф bem НсЬиндЗЬифе. lleberfețjen auS bem ®еШ(феп in’S $оІпі)фе unb 
umgefeljrt. SeflamationSiibungen, Sitíate unb Älaffenarbeiten. 1 Stb. — Seidler.

Untere 2lbtl;eilung (Эфйіег von Serta unb Septima) : Sefen unb 2Biebererjäl;íeii beS ©elefenen. 
Ueberfefcen auS bem фо1пі|‘феи in’S 2>еіИ|фе unb umgetetyrt паф fßoplinöti. ERemoriren fleinerer ©еЬіфІе. 
Ellie 14 Sage ein Siftat. 2 Stb. — Heidrich.
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IL
GE I) r о n t k ber Л n ft a 1t

Seit bent 1. SIpril ift діеіфісйід mit ber Trennung ber Vrovinj fßreußen in Oftpreußen unb VJeft-- 
preußen ba§ Vrogpmitaftunt ju sJîeumarf bem in ©anjig errichteten Копідііфеп Ѵгоѵііціа(’©фиІ-(4оІІедшт 
für bie фгоѵіпз æBeftpreufjen unterteilt worbeit. Sn Solge ber Slbtrennung von bent Köttigl. ȘProvinjiab 
ЭфиВбоПедіиш ju Königsberg ßat |‘іф ber Untergeicțtnete im Sîamen beS Sehrer-SollegiumS einer 2lbreffe 
¡йтпйііфег ©¡rectoren ber höheren Seßranftalten SBeftpreußenS an Se. Grcelletij ben фіеггп Oberpräftbenten 
»on Oftpreußen von Horn апде{ф1о^ен, unt bemfelben, alô Vorfißenben beS bisherigen Vrovinjial-ՏՓսԼ 
(follegiitmS, ben wärmften ©ant für baS ben höheren Sehranftalten jugewanbte rege Sntereffe аиё}^ргефеп.

21иф an biefer Stelle fei её gcftattet, bent aufriÆtigften ©auf für baS VSohlwollen SluSbrucf ju 
geben, те[фе§ baS Königl. фго»пфаІ*$фиЬ6оПедіит  jtt Königsberg unb fpeciell ^err ©eheimeratß 
Dr. Schrader ber entftehenben Slnftalt ftetS епІдедепдеЬгафІ hat.

*) Wilhelm Alfred Scotland, geb. ju Kemel am 14. Februar 1847, evangel. (Sonfeffton, erhielt feine æorbilbuitg 
auf bem (Spmnaßum ju Kemel, ermarb am 18. Slugufl 1864 bab Kaíuritátájeugnifi uub flubirte in .Rönigäherg ¿Philologie. 
ШафЬет er im 3ahre I860 pro facultate docendi geprüft mar, hielt er am ®t)mnaßum feiner æaterflabt fein ¿Probejahr 
»an Кіфаеіі I860 bie Кіфаеіі 1870 ab; bann mürbe er an bas ®pmnaftum ju ©raubeiij berufen, an bem er 6 3a(;re tßâtig 
ivar. Кіфаеіі 1876 mürbe er juin Cberleljrer in füeumarf ernannt.

©aS ՏՓւմյօհր würbe am 11. October eröffnet. Seiber hatte <іф ber ©efiinbbeitójuftanb beS Oïeftor 
Michels поф immer піфі gebeffert nttb ber bemfelben bis juin 1. October verliehene Urlaub mußte aber' 
mais verlängert werben, ©a bie Slerjte überhaupt feine bauernbe Vefferung in 21սՏքէՓէ ftellen fonnten, 
fo fal) քէՓ fõerr Dîeftor Michels veranlaßt, feine Venftonirung juin 1. Slpril jit beantragen, ©iefelbe 
würbe ihm bewilligt. Sm §erbft 1869 war §err Dîeftor Michels jur Seitung beS VrogpmnafiumS, іѵеіфев 
banialS поф einen ргіѵаіііфеп ßparacter trug, von ber ftäbtjen Vertretung berufen worben. Söalirenb 
feiner 2lintSthätig?eit würbe bie Sefunba ber Slnftalt hinjixgefügt, baS $rogpmnaftum als ѵоПЬегефІідІеё 
anerfannt uub auS Staatsmitteln піфі ипегЬеЬІіф fubveiitionirt. VJit wie fфwerem perjelt ^err 9îeftor 
Michels քէՓ von einer Slnftalt, bie рф unter feiner Seitung unb unter feinen Slugen entwicfelt hat, паф 
faßt 9jähriger ©ßätigfeit де{фіеЬеп ift, wirb Seber ermeffen fötitten, ber feilten (Èifer unb fein Sntereffe für 
baS hieftge Vrogpmnafium fennen gelernt hat. 3u feinem Stfolger würbe ber Oberlehrer Scotland*),  
WeW;er wäßrenb ber Kranfßeit beS öjerrit Sieftor Michels bereits 1ՀՀ Saßr bie Slnftalt geleitet hatte, Ьигф 
@rlaß bes феггп VöinifterS ber деі^ііфеп, Цпіеггіфів' unb 3Jiebicinal--2liigelegenheiteii vom 27. Suni cr. 
ernannt. @1еіф}еі1ід würbe bem ^errn DîeïigionSlehrer Schapke bie nunmehr erlebigte Oberíehrerftelle 
verliehen, unb bie Sperren Dr. Tappe, Bowien, Vollberg, Spalding, Lueck rüeften je eine Stelle auf. 
©ent феггп бфиіатіё - ganbibaten Marks würbe bie Verwaltung ber )ефреп огЬепПіфеп Sehrerftelle 
übertragen.

©er ©efiinbheitSjuftanb int Seßrer= gollegiunt ift ein fo guter gewefen, baß feilte Vertretung wegen 
Krantßeit nothwenbig war.

SeßitfS militanter ©ienftleiftung würbe ber огЬепІІіфе Seßrer Lueck vom 1. SDcai bis ju bett 
Vftngftferien паф ©anjig beurlaubt.

©er ©eburtëtag Sr. Viajeftat beS KaiferS unb Königs würbe mit ©efang, ©eflamation unb öffent-- 
Ііфет flïebeactuS begangen, ©ie geftrebe hielt ber огЬепІІіфе Seßrer Spalding, ©еіедепіііф ber ѵеггифіеп 
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ЗВогЬѵег^фе auf Se. Wlajeftät würben bei ben genieinfd;aft^en ЗРофеиапЬафісіі @ebetc für bag Sebeit 
beg geliebten Æaiferg abgehalten unb beu Sd)ü(erii baž SSerabfdjeuuiiggivúrbige unb ïï^nfitniige foldjer 
Shaten vor ?lugen geführt.

Sag ՏՓս1քրքէ fanb ant 26. Suni mit gütiger Erlaubnis be3 ^errn Oberförfter Dnhienstädt in ber 
Äönigl. Sorft ju Äacjef unter reger Setljeiliguiig ber Eitern, ber Sreunbe unb @önncr ber Slnftalt bei 
fdjönftem ÏÏJetter ftatt.

Vint 10. Sluguft infpicirte фегг Eckler, Seiner ber Jtönigl. Surníehrer-Biíbuugganftaít ¿и Berlin, 
int Auftrage beg феггп SDÎiniflerg ber geiftíidjen ic. Slngelegenfyeiteit ben Surituitterridit ber SInftalt.

Sag Sebanfeft würbe Ьигф Scclamationeit ber <5фй(ег unb öffeitllidjcn ÍRebeactug begangen. Sie 
Seftrcbe hielt ber огЬепШфе Serrer Dr. Tappe.

Տա Blonate Sluguft muffte wegen groper d^itjc ber 9iad;niittagöunterri^t an 3 Sagen aiiggcfept werben.
Sie ?lbiturientenprüfung fanb am 14. September unter Borftp bcg junt Æônigl. Eommiffar ernannten 

fReítorg ftatt. Eg hatte ftdj ju berfelb.cn 1 Dber--Scfunbaner gemeíbet, welcher bag ßeugnift ber fReife für 
bie forinta cinég ©pmnafiumg erwarb. Sag Slfenta beg beutfdien Sluffapeb lautete: „Sie Betrachtung 
ber ȘRatur erinnert bett ЗЛеіффси ebenfo an feine ȘRidjtigfeit, wie an feine Erhabenheit." Su ber ТЛафе- 
niatif waren folgenbe Aufgaben geftellt: 1) Ein Sreiecf ju jei^nen, von welchem gegeben ftitb bie Summe 
jweier Seiten, ber von biefen Seiten eittgefdjloffene Sßiufel unb bie ju einer ber Seiten gehörige «fjjöhe.
2) x 3 _|_ у 3 — 98, x — у = 2. 3) lieber bie arithnietifcbe Эіефе; Beftimmiing von z unb n, wenn a, 
d unb s gegeben finb, mit felbftgewähltcm Sahlenbeifpiele. 4) Ein Sreiecf ju berechnen, von bent bie 
Summe jweier Seiten b -|՜ c = 3212,,, ber von benfelbeit eingefdjloffeite æittfel a ~ 136“ 29' 56" 
unb bie Sifferenj ber beiben anbereit æittfel ß — — 7° 35' 43" gegeben finb. —

Sie Serien haben an ben gefeplid)en Seminen ftattgefunben.
Saê Schuljahr wirb паф ber öffent(id;en ¿Prüfung atu 4. October ЭіафшіІІадЗ gefd}[oífen. Sag 

neue Sdjuljalir beginnt Sonnerftag, bett 17. October, Tlorgcng 8 Ш;г.

III.

S t а է і ft i f d) c 5

Ser Beftaub beg Seiner*  Eollegiumg ergiebt ftd; aug ber Sabelíe, іѵеіфе bie Bettheilung ber Sein*  
ftunben wahrenb beg ЭфиЦаІпеЬ 1877/78 ѵегаіффаиііфь

Sag ՏՓսէյսհր würbe eröffnet mit 149 Sd}ü(crtt, unb jwar waren in:
Sefunba 14

15
23
23
29
30
15

Dber--Sertia 
Unter-'Sertia 
Quarta . . 
Quinta . . 
Serta . .
33ог|фи1е .

Summa 149 Ѳфйіег.

berfelb.cn


10

Sm Saufe beč «ՏՓսէխհրօՏ ftnb 14 «Зфйіег aufgettotnmen, fo baß int Oanjen 163 «5фй(ег bie 
?lnftalt befugt haben. æott biefett ivarén 70 еѵапдеВД, 71 ԽէքյօԱքՓ, 22 jùbifdf Unter benfeíben be- 
fanben (іф 46 еііфеіп։і|фе, 116 auswärtige unb 1 auSlänbifdjer debitier. Slbgegangen ftnb wäbrenb beS 
«ЭфиЦаЬгеЗ 27, fo baß baffelbe mit 136 «Эфйіегп al^ließt.

9Jíit bent 3eugi։iff ber ÍJieife fur фгішп würbe entíaffen:
Franz Salatowski, fall)., «Soßn beS յո ©raubeuj verdorbenen petrii fDiaurermeiderS Salatowski, 
20 7, 3al;re ait, пафЬеш berfeíbe 6‘Հ Safte bie Slnftait befutót hat.

IV.

Ätljcilnngcu ints beit Derfiiguiigen
beê R'önißiii^en ^robnt¿mb<Sd)։ib®s»Iíegium3.

1) SRiniftetiaíverfüguiig, Seriin, ben 31. Заииаг 1878, mitgetheilt Ьигф Serfúguitg, Königsberg, 
ben 12. gebruar 1878. Um gärten ju vermeiben, fotí ber ՏօքՓէսքէ über ßuerfetinung beö тіШаігі|"феп 
QuaiiftcationSjeugniffeS քՓօո vor Sibfoivirung beö bafür erforberteu ТфиІЬе^іфев gefaßt werben, іеЬоф 
піфі früher, als in bent ÜRonate, itt іѵеіфет ber einjährige 23с]’иф ber jweiten bejw. ber erften Klaffe 
ber betreffenben ефиіе օհցրքՓէօքքրո wirb. Unter 2Jîonat fei ein ßeitraum von 30 Tagen ju verfíe^ett.

2) Setfügung, Königsberg, bett 2. 9Jtärj 1878. TaS ©еЬепІЬйфіеіп „ЗОЗіфеіт, Теі^фег Kaifer 
unb König von Preußen" (Meinung, Hannover), wirb jur ЗЗегфеііипд ап Тфйіег empfohlen.

3) Verfügung, Seriin, ben 19. Заииаг 1878, mitgetheilt Ьигф Verfügung, Königsberg, ben 28. 
Sanitar 1878. lieber bie abgefürjten 93е}еіфпипдеп ber SRaaße unb ©еіѵіфіе.

4) Verfügung, Königsberg, bett 17. ÜRärj 1878. Յոր Sepfianjititg beö ®фи1рІа£е§ wirb bie 
SerauSgabung von 100 SDÎarf genehmigt.

5) Königsberg, bett 31. DJiärj 1878. ЭДііфеіІипд, baß bie Slnftalt vom 1. Slpril beut fßrovinjiai*  
®фи(--(ЫІедішп ju Tanjig unterftcllt werben würbe.

6) Verfügung, Tanjig, ben 17. Slpril 1878. Wcittheiiung, baß bie Angelegenheiten ber Anftait bem 
kertit $гоѵіп}іаО®фиігаф Dr. Kruse jur Bearbeitung jugewiefen ftnb.

7) Tanjig, bett 19. April 1878. Теш огЬепІііфеп Sefirer Lueck wirb ein бтофепОіфег Urlaub 
vom 1. 9Jèai ab erífeilt.

8) Tanjig, bett 6. Aprít 1878. Ter §err SDJiniftcr ber деірііфеп ic. Angelegenheiten genehmigt 
Ьигф 9ïefcripT vont 3. April bett liebertritt beS DieftorS Michels in ben fRufeftaitb.

9) Berfúguitg beö ÍDlinifteriumS, Beriítt, ben 13. Зипі 1878, mitgetheilt Ьигф Verfügung beö 
Königi. фгоѵіпзіаі--@фиЬ6оНедіит§ ju Tanjig vont 17. Зиці 1878. Ter ^err ïïîinifter ber деі|Иіфеп 
te. Angelegenheiten таф։ eS bent ?ehrer֊6oiíegiunt յոր $fii¿ht, gegen aile fociaí = bemofrati)M)en (Síemente 
in ber ®фи(е auf baS (Տոէքփւրհրոքէր vorjugefen, патепНіф wegen unehrerbietiger Aeußerungen von 
©фйіегп gegen «Seine SRajeftät ober gegen 5Ritg(ieber nuferer егіаифіеп Tpnaftie, abgefeljeit von etwaigen 
gefeß^ett «Strafen, mit bett քՓօրքքէրո 5Ritteln ber «ЗфиіЬіЗсірііи eiujujhțreiten. Tie ?ehrer=@olíegien folien 
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<§anb in dpanb mit ber um baô fittlidje ՉՋօֆէ ihrer ©lieber beforgten familie folchen Umgang unb földje 
Sectüre von ber iljr anvertrauteu 3ugenb fern Ijedten, roeldje eben]o bie ©ritnblageii beô Staatô unb ber 
©efelífdjaft, mie bie religiõô-fttílidje Sebeitófüljrung unb bie patriotifdje ©efiniiung ber Sdjüíer 311 gefdfjrben 
geeignet ftiib.

10) Sanjig, ben 24. Зипі 1878. Ջօր Viert' Dbcrpräfibent fețjt fiir ben Umfang beô Negieriingô’ 
bejirfô SNarienmerbcr feft, bafi mit ©elbftrafe biô յո 30 Tíarf beftraft merbeit 3nl)aber von ©aft֊- unb 
S$anfmirtí)f(baften, von ©onbitoreien, Ncftaurantô unb öffentlichen Sergníigungôlofaleit, теіфе Sdjüler 
öffentlicher îeijranftaiten jeher 2lrt, fofern fid) biefelben nidjt in (Begleitung ihrer ©item, Sorniünber ober 
Seljrer beftnben ober bie ©eneljinigung beô Norfteljerô ber ßeljranftalt, meldjer fie angehören, junt Sefiidje 
beô bezüglichen Sofalô nachgemiefen haben, in ihren bent fßublifinn geöffneten Namnen vermeilen (affen 
ober ihnen Speifen unb ©etränfe verabreichen.

11) Фапзід, ben 19. Зипі 1878. 2?ie ©pmnaften gewähren burd) ben hcbräifchen Unterricht für baô 
Stubium ber SȚeologie cinc unentbehrliche Vorbereitung unb ermeifen babiirdj ben ©injclnen mie ben 
Univerfttäten einen mefentlid)cn îienft, beffeit Söertl) unb Sebeutung von ben fünftigen Зферіоден »ielfadj 
nicht rechtzeitig erfannt unb gemürbigt mirb. ®enn ftatt auf ber Schule in georbnetem Sehrgang fiel; bie 
©(emente ber Sprache grünblid) anjueigiten, fliehen fte Ijäufig evfl rtUf ^ev llniverfttät burd) ein hVtigeö 
Slufraffen oberflächlicher Äenntniffe notljbiirftig ber Nachprüfung 511 genügen. 2)ie miffenfd)aftlidje ^rüfungö- 
©onnnifftoii ju Äönigöberg mill biejenige SRilbc nicht ferner üben, 311 welcher fie biôljer bei ben Nadj= 
Prüfungen fid) beftimmt gefehlt hllt-

12) Saiijig, ben 4. September 1878. ¡Der Neftor Scotland mirb zum königlichen ©ominiffariuô 
für bie Slbgangöprüfung beô bieôjäljrigen SNichaeliôterminë ernannt.

V.
£ c I) r - A p p a r n t.

2)ie Seíjrerbibíiothef, von ó'writ Dr. Тарре vermaltet, mürbe im vergangenen Schuljahre um folgenbe 
Sßerfe burd) Slnfauf vermehrt:

а. 3ritrd)lïftrn: 1) Neue Sahrbüdjer für VínUdogie Ullt> ^äbagogif von gleiieifen unb 
Nía finó; 2) Níjeinifdjeô SNufeuin für Shd^^g^ Vl'n Nibbed unb 93 ü ф e í e r ; 3) 3enaer Literatur» 
Zeitung; 4) Spbel, ^iftorifche Seitfdjrift; 5) ßeitfdjrift für mathematifeben unb naturmiffenfchaftlichen 
Unterridft von ó¿offmann; 6) ©entralblatt ber gefamniten llnterridjtöVerwaltung; 7) 3l(tpreu0. SNonatS- 
fdjrift von Neide unb äßidjert.

Ե. Jrortfrljiuigcii: ©urtiuô, Stubien, Sb. X.; Níeper’ô Gonverfationô֊-Sex՝don, Sb. XII., 
XIII., XIV.; Schabe, Sllthodjbeutfdjeô SSörterbuch-

c. Hm niigefdjnfftc Werke: Lexicon honiericum von ©beling; Vjerobot von 2lbidjt; Caesar de 
bello Gallico von Nbeinbarbt; Livii, lib. XXL, XXII., XXIV, von Sßölflin; ©íjoleviuô, Siôpoft» 
tioneit ic.; Sauppe, Schemata 5Ա lateinifchen 2luffâfteii; §a bri -- <£>eermagen, Livii, lib. XXI.—XXIV., 
2 Sbe.; Satiren beô §oraj, überfefct von æielaub, 2 Sbe.; Saaô, ber beutfdíe 2luffa$ in fßrinia;
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Sophoclis tragoediae von SB u n be r, 2 Sbe.; Sophoclis tragoediae son Տ՜էքորէ, 4 Sbe.; ©I le ti bt, 
Lexikon Sophocleum; Lexikon Hesychii son S ф mi bt; © en 11) e, Index Sophocleus; Scholia^ in 
Sophoclis tragoedias son Tinborf, 2 Sbe.; Tattiel, фапЬЬиф ber ©eograpție, 1 Sb.; SBeber, 
2Iílgemeíne 28е(1де[фіф(е, Sb. 1—13 unb 3 Segifterbânbe; Dvib’ê Wïetantorpljofen son cFtaupt, 2 Sbe. ; 
Berber’s SBerfe son ©upljan, Sb. 1—3; Эіі^ф, 2(niiierfiingen jur Obpjfee, 3Sbe.; ?effing’§ 
Șaofo on son SI it ni n er; SB. S ri m m, Teuifcțe ö^elbeufage, 3 Sbe. ; S афт an ți, Soinnientar ju 
Șucrej; Senefe, ©rjiețungcC unb Unterrițtălel)re, 1—2 Sb.; © ф in i b, ©iicpclopabie bet fßäbagogif, 
Sb. 1 unb 2; Terentii comoediae son 11 nt p fen ba ф; SB ebet, Sveußen vor 500 3af)ten; Euripidis 
tragoediae von fßflugf unb Älotp, 3 Sbe.; Segnaiilt-©trccf er, Syenite, Sb. II.; ană ber Bibliotheca 
Teubneriana: Scriptores históriáé Augustae von Seter; Quintiliani lib. XII. sott Sonn el I; Mar- 

- tialis epigraminata von ©фпсіЬetvin; Senecae tragoediae von Seipet unb STțtcr; Ammianus
Marcellinus von ® arbtljaufeit; Boetii philosophiae consolationis lib. von Sei per; Eutropii bre­
viárium von fDietfФ; Suetonii vitae von Sotí); Valerius Maximus von §alm; Porphyrionis com­
ment. in Horatium von Sic per; Catullus Tibullus Propertius von Still 1er; Jul. Fiori epitome von 
^alni; Papinii Statii silvae von Qtterf ; Plinii epistolae von Jvcil; Plinii historia naturális von ՅոԷո. 

©efțcnft tvurbe Seller, Somifițe Stptțjologie, von bem огЬепІІіфеп Sebrer petrii Spalding, unb
1 Sb. Stagajin bet Literatur beê 2luSlanbeô 1873 von <£errn ՏսՓԷսոծհր Koepke. Selben ©eberit ben 
beften Tanf.

gilt bie ©фйІегЬіЬІІофеЕ mürbe ոոցրքՓոքքէ:
1) gitr Sefunba: ©фіііег’ё SBerfevon ©öbefe, Sb. 1—4; ©țcffel, ©ffeljarb unb Trompeter 

von (Serfingen; greptag, bic 2Ițmen, Sb. 1—4; 2lleriô, ber |аІ|фе SBolbeinar; 3<tvnfe, Sibelungen֊- 
lieb; ©фойе, (Sbbefageit; © ci bel, «fperolbêrufe; ©obete, ©бфе unb ©фіііег; ©u b t it n, überfeÇt 
von Simrocf; SBaltijer von ber S o g e í tv e i b e, iiberfept voit Simrocf; g- greiligratț), @еЬіф(е; 
grommet, Sott ber Aunft im täglichen Seben.

2) gut Ober-Tertia: Tie poféit beô ^terrtt von Sreboiv von 2llerië; ©timitt, ЬеиІ{фе Sagen; 
ötle і ft, 9Хіфас( ÆoplbaaS; Slrcpcnbolj, ber ftcbenjäprige Ягіед ; Sí1* 2В а cf er ո а де í, Teutfțeă Sefe- 
Ьиф, Tijei! III.; grb. ©фшіЬІ, Sveuftenô @е|фіфІе in SBort unb Silb; g tömmel, 2lu§ ber 
SomiiterfrijMje.

3) giïr Unter-Tertia: Ta3 beutfrfae Saterlanb von gr. Körner; Tic fțonften Sagen beö 2l[tertl)uni3 
von ®uft. ©фіѵаЬ, Sb. 1—3; Tom Srotvn’ô ©фиЦа^ге von SBagncr; griebiW) SBiibelnt III. unb 
Șouife von SBerner ^aljn; Șcfebitfj von ՏԷ- SBatfernagel, Teil II.; Solfáfagen Dftpreufseirê, íittljaueirô 
unb SBeftpreufjenê son Tetta unb Temnie; Յո beö Äönigft Soit von grommel.

4) gitr Quarta; ßetftörung von Slagbeburg vonlom; Eroberung von Sonftantinopel von ^torn; 
Tag Ьеиі(фе Saterlanb von gr. ötörner; ѴеЁеЬиф von Sih SBatfernagel, Tțeil I.; Ter alte Terflinger unb 
feine Tragonee von ^iltl; SBoțltljateti ber іКеіффреіІ von Otto; ©trapburg von groiitmeí; Taê ՏսՓ 
vom alten grip von Otto.

5) gűr Quinta: Siebupr, ©riecpifcbe ^օրօօոցօքՓւՓէօո; ©фІіЬегі, Ælciite ©rjäíjíungeít, 2 Sbe. ; 
Oftertvalb, Seinefe guiță; ©ottljelf, Ter Atiabe Ьей Tell; S. ©rimm, Siânțen au» 1001 ЭІафІ; 
gr ont me í, 2lu§ ber gamiliendjronif eines geiftíicben ójerrn.

6) gür Serta: Santpe, Sobinfoit ber Зйпдеге; ©фшіЬІ, Tie Oftereier, Sofa voit Tannenberg, 
©enovefa; Sțntibt, 3li(iö, Obpffee, ötleine ©rjapluiigcn ; Stöber, Ter ©фпеіЬег von ©aftein; 
21 n ber fett, Sîarțcn; ©riiitnt, Ötinber- unb фаиЗшагфеп; gr om in el, Ter Dîatljsfțreiber.

gíir ben дсодгарІ;і|'феп Unterricht tvurbe aiigefcÇafft : Europa, pljpftfțe Atarte von©pbotv; Europa, 
politifțe Äarte von Äicpert; Teutfțlatib, pppftfțe Äarte von Setennann ; Sroving Srcu^cn pon Seeberj
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£)е[іІіфе ópaíbfitgel unb ЗВе(11іфе §aíbfttgel.՝ voit Stüfíer; ^iftorif^e Äarte von Preußen von ЗЗгефег; 
Rorb=2Imerita unb ®ñb--3Interifa, роіі^фе Äarten von ®pbow.

gür ben naturgefdjitfytlicjjen Unterricht würben von ieuteinanii’3 großen Sßierbilberit 16 Safein unb 
1 Safei Stenfcßenracen erworben. Sitte Safet f$enfte §err Reftor Michels.

Sie 2lufd;affungen für ba§ pftyftfalifcße Cabinet ftnb für bab Statbjaßr 1878/79 Vorbehalten.
gür bett Зе'фспішіеггіфі würben angefdjafft: 6 ©latter berühmter Steifter, ßerauëgegebett von 

©eitler in ^Berlin.

VI.
Unterpü^nng Mirftigcr Sdjiilcr.

Sine 2Iujabl ©фйіег, vorwiegenb ber oberen Älaffen, erhielt, foweit eö bie burdj Verfügung beê 
Jtönigt. 5BrovinjiabSebul--Sonegiuntê ju Königsberg vom 24. Slitguft 1876 mitgetßeilte Siinifterial»93er« 
füguttg geftattet, дащііфе ober tßeilweife ^Befreiung vom ®фиІдеІЬе. Siner поф größeren Slnjaßl würben 
bie ©фиІЬйфег au§ ber ^ü[er֊-Uitterftüßungëbib[ioil)ef geliefert.

Ser jur llnterftüßiing armer ©фйіег angelegte gottbö betrug паф bent vorigen 3<фгеёЬегіфІ 1100 
Start 94 *Pf.  Зіиф itt biefetn Ջոէր haben ber praftifÆe 2lrjt «£>err Dr. v. Sumiński unb ber Seßrer ber 
33orfфиіе ^err Heidrich juin Seiten biefeö gonbő ein Soncert (bie erfte ^älfte ber фар bn’fdjen 3‘tl)reö-- 
jCiten) veranftaltet, baê einen Reinertrag von 265 Start 85 $f. abwarf. Ser Unterjeichnete fann піфі 
untßitt, ben beiben genannten феггеп für фг mi'ißevolleg Unternehmen, fowie bett geehrten Siíettanten für 
ißre bereitwillige Stitwirfung feinen Çerjlid;fteit Sauf aužjufp^ett. Slttßerbem ßabett bie Sîitglieber einer 
aufgelöften ©ergnûgungêgefeiifchaft bett ihnen auê bem Saarbeftanbe jiifonimenben 91пфеіІ von in Summa 
111 Start 59 fßf. bont UitterftüßunggfonbS jugewanbt. ©фііе^ііф M фегг ЭіефІёапіѵаИ Obuch in iöbait 
auë einer 2ІиёдІеіфипдё֊@афе 3 Start bent gottbö jur llnterftüßung armer ©фйіег überwiefen. 21иф für 
biefe ©aben wirb gleichfalls 1,՝еі;і(іф gebanft. Ser UnterftüßungöfonbS beläuft [іф alfo inel. ЗИ«п pro 
1877 am ®фІи£ beê ©фиЦа^геё auf 1532 Start 43 $f. Sßegen ber поф geringen 3'1Jfeu Ш bisher 
von einer 33erwcnbttng beS ÿonbS SIbftanb genommen worben.

öcridjt über ùic ârnnliciiknffe.
® inna b m c.

1. SBeftanb am 24. Sluguft 1877 laut 3<Ф«ЗЬегіфІ
2. Refie aus bem leßten Quartal be» vorigen ©фиЦа1)ге»
3. ^Beiträge a) von 67 ©фйіегп im I. Quartal ti 75 Sßf.

b) „ 62 n 11 II. II II

c) » 60 II II III. 11 11

d) „ 60 II II IV. и II

62 Start 91
2

II II

50 II 25 11

46 11 50 II

45 11 — II

45 II — 11

Summa 251 Start 66 Փք.
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21 u ë fi а b e.
ЗІег^Шфе «§iífe würbe geleiftet :

1) im testen Quartal beö Sdjuljafjreâ 1876/77 in 15 gallen,
2) im I. „
3) im II. „
3) im III. „

ff

V

ff

1877/78 in 36 „
„ in 37 „
„ in 34 „

Summa in 122 gälten.
Die Sluögaben bafür betrugen:

2Itt bett 2lrjt • ♦ • • 98 ©Խրէ 50 «Ff.
gitt Súbitamente • • • 108 „ 85 „

Summa 207 ©Խրէ 35 «Ff-
Summa ber Sinnaßme 251 ©Խրէ 66 Փք.

bo. ber 2luögabe 207 „ 35 ff

©eftanb am 27. Sluguft 44 ©îarf 31 ©f.
Da bie ©erßältniffe eine 9Ievifton ber Statuten ber Æranfettfaffe alő wűnf$enöwertf) erf$einen 

ließen, fo würben vorn Seßter-Sollegiunt im Saufe biefeö 3al)reö folgenbe ©eftimmuiigen getroffen, .bie mit 
©egittn beö neuen Sdjuljaßreö jur Slnwenbung fomnten.

Statut
öer ítrankenknlTc für Sdjiilcv bes Jh-ogtjinttafntins յո Ucntnark.

§ 1. Die Äranfenfaffe gewährt ben ©litgliebern freie ärjtlidje ©eßanblung unb freie Súbitamente.
§ 2. Sie Äraufenfaffe wirb von einem ©îitgliebe beö ?eßrer*Soltegium§  uiientgeltlid) verwaltet, 

bet für ein 3aßr burd) ®onfereitjbefd)luß gewählt wirb.
§ 3. Ser Verwalter bat bie ©eiträge ber ©litglieber von ben jîlaffen-Drbinarien in Smpfang ju 

nehmen, fowie bie 2IuSgaben ju befreiten unb über Siiuiaßme unb 2luögabe Sud) jtt führen.
§ 4. Յո։ Wionat November finbet jäßrlid) eine fRevifton ber Эіефпнпдеп beö abgelaiifenen 3al)reö 

burd) ben Dirigenten bet Sluftalt unb ein anbereS ©îitglieb beö Kollégiumé ftatt. Der 9íeviftonêbericí;t 
wirb ber 2eI)rer--Sonferenj vorgelegt, welche bie Dedjarge ertȘeilt.

§ 5. 3eber Sdjúler fann gegen einen vierteijäßriid)en praenumerando ju jaljlenben ©eitrag von 
75 ©f. ©litglieb werben.

§ 6. Der Eintritt finbet nur in ben erften 8 Sagen beö fSd)uljal)reS ftatt, refp. bei neu in bie 
2Inftalt aufgenommenen Sd)itlerti in beit erften 14 Sagen nad) iljrer Slufitalpne.

§ 7. ©ei fpäter nadjgefudjter Slufnaßnte muffen bie <Sd)üler bie ©eiträge vom ©eginit beö Sd)ul-- 
jaßreö refp. von ißrer 2lufnaßme in bie 2lnftalt na$ja$len unb Ijabcn in beit erften 3 Sagen поф fein 
2Inred)t au bie Jtranfenfaffe.

§ 8. äßet in bett erften 8 Sdjultageit eines jeben Quartals feinen ©eitrag gejaßlt Ijat, ift alö 
auSgefd)ieben յո betradjten unb muß bei etwaiger SBicberaufnafpiie bett ©eitrag vom 1. October an na^jatylen.

§ 9. 3ebeö ©iitglieb erhält am ©eginne beö (Sdfuljaßreö eine auf feinen Stamen auögeftellte 
SWitglieböfarte.

§ 10. 3n leid)teren ÄranfßeitSfäUen, tiamentlid) wenn bet leibenbe Sdp'det ben Unterritțt befudft, 
barf ber 2Irjt iiidjt oíjne fd)riftlid)e Srlaubniß beö ©erwalterö in 2Infprud) genommen werben.
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§ 11. Sei р1ё$1іфеп fdjiveren ©rfranfungen, bei benen bie vorherige ©faubnifi jur Sonfuftation 
beS SIrjteS піфі eingelfoít iverben fann, ifi von ben ©tern ober fßffegern beS ©häuften binnen 24 Síimben 
ТШфеіІипд an ben Serwalter ber Äranfenfaffe ju тафеп.

§ 12. Фег 21rjt ber Äranfenfaffe, іѵеіфег fur einen beftinimten Sajj pro Sonfuftation bie Seíjaiibíung 
ber <5фй(ег übernommen íjat, wirb ben -Díitgíiebern namhaft gemadjt; für bie Sonfuftation eines anberen 
SlrjteS unb für bie von ifim verorbneten Sîebicamente fonnnt bie Æranfenfaffe nicȘt auf.

§ 13. SSenn auswärtige Sdjüfer bei einer S’rfraiifung von ben ©fern паф §aufe genommen 
werben, fo ift bie Äranfeiifaffe ju feiner lieferen 3al)fung ѵегрріфіеі, wie für еіп^еіті[фе Traufe unb 
аиф bieS nur bei Sebaiiblimg Ьигф beit betreffenben 2frjt.

§ 14. Siebicamente werben nur gegen Sorjeigung ber TîitgliebSfarte, unb jwar entweber auf @runb 
eines аг$іІіфеп SïeceptS ober auf @rimb einer vom Serwafter auSgeftellten fd>riftlid>en Slnweifung verabfolgt.

§ 15. SluS ben Uebe^üffen wirb ein Otefervefonb gebilbet, über beffeit Serwenbuiig nähere Se-- 
ftimmung Vorbehalten wirb.

®ф(іеу(іф mag fiter erwähnt werben, bajt attS bem ՓսրոքօոհՏ 100 Sîarf jur Sepflanjung beS Stöitl» 
pfa^eS angewiefeii würben. Фа bie Sepflanjung beS wüften SfațjeS ein քՓօո fange gefühltes Sebiirfnij? 
war, fo дегеіфіе eS bem Хіиіегдеіфпеіеп jur grojjen greube, int vergangenen grüfijahr bamit Vorgehen jtt 
tonnen. Sei ber geringen Summe war er քանՓ juin Зфеіі auf llnterftüfcung beë $ubfifuntS aitgewiefen, 
baS biefefbe піф։ verfagte. Фет .Streife, fowie einigen ©utsbeftjjern ift bie 2lnftaft junt ФаіИе ѵегр^іфіеі 
für ипеіКдеШіфе Sieferuiig von Säumen, verriebenen Herren ber Stabt unb Umgegenb für Steifung, 
von ffuhrwerfen; аиф bie Jtönigl. gorftverwaltung hat in entgegenfonunenbfter SBeife baS Unternehmen 
geförbert. Фа aber поф viel ju tíjuii übrig geblieben, um bem grófién Slațje ben nothwenbigeit ёфаКеп 
unb ՏսսհքՓէոսժ jtt ve^affen, unb im паф[іеп grîth)«hre п։'1 ben Sffanjttngen fortgefahren werben foil, 
fo glaubt |іф ber Untergeichnete ber Hoffnung hmgeben jtt főimen, baff baS Sntereffe für bie Же^фопегинд 
beS $фи{р[а£е» аиф in Зи^1іп^ bei ben verehrten ^enTaften иіфі erfalten wirb.
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VII.

ÏJertljeihino bet &1յՓաԽւ wäljreitb bes Säjiüjiiljrw 1877/78.

genrer. örbt= 
miting 

vou
Ober- u. üntcr- 

Secunda. Ober-Tertia. Unter-Tcriia. Quarta. Quinta . Sexta. Vorschule. 3ul)l
bcr 

Sluitbeu

Scotland, 
íProflipiiiialiaľ. 

Stclilor.
IL 8 St. Satein 

C> - @ried). 14

Schapke, 
©Oi'i'feljrcr.

VI. 2 St. Stetig. 
(Litt).) 2 Stunben Stetígiou 

ľ.’ Ճ՚Հ ,Հ
2 Stunbeii ^Religion

1 St.Sîetig.G
9 St. Sutéin
4 StÆeutfd)

tatecÇiêniuê)
20

Dr.Tappe,
1. ori՝. ЛЦгег.

4 St. SOtatI).
1 - W’f

4 St. SJÎutl). 4 St. SRatb.
1 St. 9îaturgefd)id)te

3 St. SRatl).
1 > Staturg. 3St.Sted?nen 21

Bowien,
2. orbeiill'tdjcr 

.Sííjw.
Ill b. 2 St. Slergit

6St.@ried).
2 * Satein 

(Drib)
8 St. Satein 3 St. graiij. 21

Vollberg,
3. orbciHl’tdjer 

Лсбгег.
v. 2 St. Stetig, 

(eoaiig.) 2 Stunbei Steligion
2 Stunbei Stetigion

10 St. Sutéin
3 - SJeutfd)

3 Stunbeit Stetigion 22

Spalding,
4. orbenlfiďjcr

3 St. @efdp 
ii. ©eograpt).
2 St. granj.

2 St.Seutfd)
3 -- @ef$. 
u.@eograpl).

3 St. ©cfdj. 
u.Seograpl). 6 St. ©tied?. 21

Lueck,
5. orb. dŕcíjrer.

Ill a. 2St.Teutfd) 8 St. Satein
2 -- 2)eutfd) 6 St. ©riccli. 3 St. @efd>. 

u.@eograpl). 21

Marks, 
COIIIIIlifliiritijtr’ 

Áljrtr.
IV.

)d 2 St. Satein 
(Dvib)

2 St. graiij.

9 St. Satein
2 -֊ Deutfd)
2 - granj.

3 St. ©efd?. 
u. ©eograpl). 2 St. @eogr. 22

Seidler, 
itdjnifdjor 
Aljrtr.

2 S t n n b e n @ e f a ո ց
2 Síimben Зсіфпсп (facultativ)

1 1

Յա Sommer 2 Stuiibeii Ջն

2St Seidjneit

2St.5$otnifc
riten

2 St. Statur- 
gefd?id?te

2 = Зе'Фпеп
2 - Schreib.
) (facultativ) 

3՝m Somn

2 St. Statur- 
gefd?id)te

2 -3eW)ne։։

ier 2 Stunb

6St Sledmen
2 - Зеіфчеп

en turnen

25 
(29)

Heidrich, 
2Wjr։r 

ber -SorfUjiifo.
VIL

2 St u n b e n ©e
2 St. Sieti
2 St. QSoln

4St.Sled?iien
3 - Schreib.

fang 
jion (fatt).) 
fd? (facult.) 
6St.2>eutfd?

u. Sefen 
3 - 2111- 

fdjauungg- 
unterridjt 

4St Sdjreib.

26
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ѴІП.
©rîimiiig ber іфпШфеп Prüfung

."'■'■'.’í «freitag, ben 4. ©Huber 1 878.

25ornntťaij$ bon 9 libr ab:
Sl)oral : 2ßenn ©griftub ber §err, von Händel, unb ©ebet.

Öorfdjulr. Slnfdjauungbunterridjt, Heidrich.
2)efiamation beb Sorf^ùierb Kutzky: ©oliatf) unb ®avib.

Serta: ültéin, Schapke.
Deflamation beb «Sertanerb Schlesinger: ^elbenmutl), von Castelli.

©ninfa : ©eograpbie, Marks.
3)eutfcȘ, Vollberg.
Seflamation beb Quintanerb Rosenthal: Dïubolf von ^abbburg. 
©efang ber unteren Sibtljeilung.

©uarta: Sîaturfunbe, Dr. Tappe.
©efcȘieȘte, Spalding.
ÎJeflamation beb Quartanerg Finkelstein: Dtto I. unb феіпгіф, von Mühler.

lliiter-totia: 2RatI)ematif, Dr. Тарре.
©riedjif^, Lueck.
25efíamation bob Unter-֊ iïertianerb Degner: Serglieb, von Schiller.
©efang ber oberen Slbtgeiiung:

1. $rifdj ganje (Compagnie, DJÎarfdô von Becker;
2. 2Bab էօր’ іф braugen vor bem íXíior, von Reichardt;
3. äßenn bie Quellen ftibern fliegen, von Haeser.

STadjmtftrta-b bon 3 libr ab:
©bei'-ïertia: քխոէյՏքէքՓ, Spalding.

Latein, Bowien.
íDefíamation beb Gber-iïertianerg Hildebrandt: Le roi des aunes, par Deschamps.

Sduinòa: Satein, Scotland.
Śiatfjematif, Dr. Tappe.
©efang ber oberen §lbtl)eilung:

1. íDrunten int Unterlanb, ®4>tvabifdjeb æoifêiieb ;
2. (Stumm fdjíäft ber «Sanger, von Silcher ;
3. 2ßab fdjimmert bort auf bem Serge fo f$ön, von Kreutzer;
4. Sd)(ug֊-Sborai : 2)er фегг iff mein £>irt, von Klein.
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1. î>aS neue ©фица^г beginnt íLoimerftag, ben 17. Dftober cr., SDlorgené 8 Ufyr. Slntttelbungen 

neuer ©фйіег wirb ber Unterzeichnete ani 15. unb 16. Dftober, 33ormittagS »on 9—11 Uț>r unb Э?аф֊- 
mittags »on 3—5 11ֆր, ún 2lmtSjim«ier beS $rog»mnaftumS entgegenneÇmen.

2. 3eber neu aufjunețnienbe ©фйіег ntufj ein SIbgangSjeugnifi ber »on ilynt julefct befugten SInftaít, 
fowie ben (Seburrêfdjein unb baS Sltteft über bie erfolgte ՁաթքսսՑ ÏCÎP- SSieberitnpfung »orlegen.

3. 3UÏ Slufnajjme in bie æorfdmle finb folgenbe æorfenntniffe erforberlidj: Äenntnifj ber 10 @e= 
bote oljne bie Srfíãrung, einige ©eíäufigfeit im Sefen beutfdj>er unb lateinifcfyer ®d>rift, fotvie einige ®eňbt-- 
fteit im Sereiben beutfc^er unb lateinifițer $иф|'1аЬеп, ©іфефей in beu 4 Species im ßatylenraumé von 
1—100.

4. 3)aé Scțulgelb beträgt »ierteljâț>rlidj> ind. Smrngelb 18 SQiarf 75 fpf. unb muf prânumerando 
gejault werben. 2)ie Slufnatymegebuțren betragen 3 SDÎarf.

5. Sefreiung »om ©фиІдеІЬе wirb auf ber ՑՅօրքՓսԱ піфі gervä^ri. 2luf bem fProgpmnafium 
fönnen 10 °Հ »on ber ©efammtfrequenj ganj ober tljeiltveife »on ber 3n^btng bež ©фиІдеІЬеЗ befreit 
tverben. ©efudȘe um freie ©фиіе finb f ф r i f 11 i ф вон ben ©Item refp. Sormünbcrit an ben Unter*  
деіфпеіеп ju гіфіеп. Slnbere ©е^фе fönnen nidjtt berüeff^tigt tverben.

6. 2)ie 2ßaf)l ber fßenfton auswärtiger ©фйіег ift ftetS »on ber ©enelfmigung beS Ііпіег^еіфпеіеп 
abhängig.

7. $>er Slbgang »on ©фіііегп ntufj քՓսքէՍՓ ober тйпЬІіф Ьигф bie ©ítem refp. æomtùnber bei 
bent ІЫегіеіфпеІеп angemeíbet tverben, іеЬоф faint bie Slbmelbuitg erft alé »olljogen gelten, iveim ber 
betr. ®фй1ег eine З^феіпідипд feines e^errtt CrbinariuS ЬеідеЬгафІ Çat, bafj er піфі melk int Sefifce 
von ber Slnftalt gehörigen æibliotltefSbüdjer fei. Sevor biefe Sebingungen erfüllt finb, gilt ber ©фйіег 
поф піфі aló abgemelbet unb ift jur weiteren ßaljlnng béé SííiiilgelbeS »егр(ІіфІеІ. ©фйіег, bie bis junt 
erften ©фиііаде beS Quartals ind. піфі abgemelbet ftnb, müffeit für baS gaitje ¡Quartal ©фиІдеІЬ jaulen.

8. 2)er Зеіфепиікеггіфі ift für bie ©фйіег ber ©efunba unb Tertia facultativ, jebodȘ tnüffen 
biejenigen ©фйіег, bie Пф »on bemfelben auófehíiefjejt wollen, ат Slnfange beS neuen ©фиЦа^ге^ eine 
Іфгі^ііфе ЗЗеіфеіпідипд itérer Sitem refp. æormünber bem betreffenbeii ŕterm CrbinariuS еіпгеіфеи.

9. 2>ie jűbifdáen ©фйіег míiffen ant Anfänge beS ©фиІ|аІ)геЗ ein 93ег}еіфпі^ ber gefttage еіпгеіфеи, 
ап теіфеп fie im foígcnben 3aí;re »on bem Unten^t auf ben ՋՏսոքՓ ițtrer Sitem refp. æorntûnber 
biSpenftrt werben wollen.

10. ©фйіег, bie ап facultativem Unterst Пф L'etÇeiligen, bürfen піфі im Saufe beś ©emefterS 
»on bemfelben fern bleiben, eé fei benn, baft ein аг^ІіфеЗ Sltteft »orgelegt werbe.

9íe։intarf, im September 1878.
țlJ*.  . .21 ' .Հ . C’ ? . а . .■՛, ՛, ІТМИпіКІ՛! ծծԺ*

■ -ni : •'֊ l.- ■ .< . :: - : <'•■֊ . !
Scotland,

Progymnasial-Rektor.


